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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla)

16 ta’ Marzu 2023 *

“Appell — Dumping — Importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltajci tas-sili¢ju kristallin u ta’
komponenti ewlenin taghhom (¢elloli) li joriginaw fi jew li huma kkunsinnati mi¢-Cina —
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/2146 li jirtira 1-a¢cettazzjoni tal-impenn ghal zewg
produtturi-esportaturi skont id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/707/UE — Ammissibbilta
tar-rikors fl-ewwel istanza — Ir-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE — Kriterju ta’ incidenza
diretta — Artikolu 277 TFUE — Eé¢ezzjoni ta’ illegalita — Ammissibbilta — Interess guridiku
kontra l-atti li kienu 1-bazi legali tal-att ikkontestat — Regolament (UE) 2016/1036 —
Artikolu 8(9) — Regolament (UE) 2016/1037 — Artikolu 13(9) — Konsegwenzi tal-irtirar
mill-Kummissjoni Ewropea tal-accettazzjoni ta’ impenn — Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 1238/2013 — Artikolu 3 — Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1239/2013 —
Artikolu 2 — Telf tal-benefi¢cju tal-ezenzjoni tad-dazji — Regolament ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2016/2146 — Artikolu 2 — Invalidazzjoni tal-fatturi konformi — Ezigibbilta tad-dazji fuq
it-tranzazzjonijiet ikkoné¢ernati kollha — Assenza ta’ retroattivita”

Fil-Kawzi maghquda C-439/20 P u C-441/20 P,

li ghandhom bhala suggett zewg appelli taht I-Artikolu 56 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja
tal-Unjoni Ewropea, ipprezentati fit-18 u fil-21 ta’ Settembru 2020, rispettivament,

I1-Kummissjoni Ewropea, irrapprezentata minn G. Luengo u T. Maxian Rusche, bhala agenti,
appellanti fil-kawza C-439/20 P,

il-partijiet 1-ohra fil-kawza li huma:

Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd, stabbilita fChangzhou (i¢-Cina), irrapprezentata

inizjalment minn P. Heeren, advocaat, Y. Melin u B. Vigneron, avukati, sussegwentement minn

P. Heeren, advocaat, u Y. Melin, avukat,

rikorrenti fl-ewwel istanza,

I1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, irrapprezentat minn H. Marcos Fraile, bhala agent, assistita minn
N. Tuominen, avocata,

intervenjenti fl-ewwel istanza,

* Lingwa tal-kawza: l-Ingliz.
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I1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, irrapprezentat minn H. Marcos Fraile, bhala agent, assistita minn
N. Tuominen, avocata,

appellant fil-kawza C-441/20 P,
il-partijiet l-ohra fil-kawza li huma:

Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd, stabbilita fChangzhou, irrapprezentata inizjalment
minn P. Heeren, advocaat, Y. Melin u B. Vigneron, avukati, sussegwentement minn P. Heeren,
advocaat, u Y. Melin, avukat,

rikorrenti fl-ewwel istanza,
I1-Kummissjoni Ewropea, irrapprezentata minn G. Luengo u T. Maxian Rusche, bhala agenti,

konvenuta fl-ewwel istanza,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla),

komposta minn C. Lycourgos, President tal-Awla, L. S. Rossi, J.-C. Bonichot, S. Rodin (Relatur) u
O. Spineanu-Matei, Imhallfin,

Avukat Generali: G. Pitruzzella,
Registratur: M. Longar, Amministratur,
wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tas-6 ta’ April 2022,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tal-14 ta’
Lulju 2022,

taghti l-prezenti

Sentenza

Permezz tal-appelli rispettivi taghhom, il-Kummissjoni Ewropea u 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea
(iktar ’il quddiem, flimkien, 1-“istituzzjonijiet”) jitolbu l-annullament tas-sentenza tal-Qorti
Generali tal-Unjoni Ewropea tat-8 ta’ Lulju 2020, Jiangsu Seraphim Solar System vs
[I-Kummissjoni (T-110/17, iktar il quddiem is-“sentenza appellata”, EU:T:2020:315), li permezz
taghha din annullat I-Artikolu 2 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) 2016/2146 tat-7 ta’ Dicembru 2016 li jirtira l-acc¢ettazzjoni tal-impenn ghal zewg produtturi
esportaturi skont id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/707/UE li tikkonferma l-a¢¢ettazzjoni
ta’ impenn offrut b’rabta mal-procedimenti ta’ antidumping u antisussidji li jikkoncernaw
l-importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltajci bis-silikon kristallin u l-komponenti ewlenin (jigifieri
¢-celloli) li joriginaw jew jintbaghtu mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina ghall-perjodu ta’
applikazzjoni ta’ mizuri definittivi (GU 2016, L 333, p. 4, iktar ’il quddiem ir-“Regolament
kontenzjuz”), sa fejn jikkoncerna lil Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd (iktar ’il quddiem
“Jiangsu Seraphim”).
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Il1-kuntest guridiku

Ir-Regolament baziku antidumping

Meta gew stabbiliti d-dazji antidumping inkwistjoni, id-dispozizzjonijiet li jirregolaw 1-adozzjoni
tal-mizuri antidumping mill-Unjoni Ewropea kienu jinsabu fir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma
l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunitd Ewropea (GU 2009, L 343, p. 51,
rettifiki fil-GU 2010, L 7, p. 22, fil-GU 2011, L 293, p. 39 u fil-GU 2016, L 44, p. 20).

Konformement mal-Artikolu 23 tieghu, dan ir-regolament hassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 384/96 tat-22 ta’ Dicembru 1995 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma
l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea (GU Edizzjoni Specjali
bil-Malti, Kapitolu 11, Vol. 10, p. 45), li kien gie emendat, b'mod partikolari, bir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 461/2004 tat-8 ta’ Marzu 2004 (GU Edizzjoni Spec¢jali bil-Malti, Kapitolu 11,
Vol. 10, p. 150).

II-premessi 18 u 19 tar-Regolament Nru 461/2004 kienu jiddikjaraw:

“(18) L-Artikolu 8(9) tar-Regolament [Nru 384/96] jistipula, inter alia, li fil-kaz ta’ l-irtitar ta’
garanziji minn xi parti, ghandu jigi impost dritt definittiv skond l-artikolu 9 fuq il-bazi
tal-fatti stabbiliti fil-kuntest ta’ l-investigazzjoni li wasslet ghall-garanziji. Din
id-disposizzjonijiet holqot proceduri doppiji li jtellfu l-hin, li jikkonsistu kemm f'Decizjoni
tal-Kummissjoni li tirtira l-accettazzjoni tal-garanzija u Regolament tal-Kunsill li jerga’
jimponi dak id-dritt. Meta wiehed iqis li din id-disposizzjoni ma thalli l-ebda diskrezzjoni
lill-Kunsill dwar l-introduzzjoni ta’ dritt li ghandu jigi impost wara l-ksur jew l-irtirar ta’
garanzija jew dwar il-livell tahhha, hu kkunsidrat xieraq li jigu mmodifikati
l-Artikoli 8(1), (5) u (9) biex tigi ¢carata r-responsabbilta tal-Kummissjoni u biex
tippermett li l-irtirar ta’ garanzija u l-applikazzjoni tad-dritt jsiru b’att legali wiehed. Hu
necessarju ukoll li jigl zgurat li l-procedura ta’ l-irtirar tintemm flimitu ta’ Zmien
normalment ta’ sitt xhur u febda kazar minn disa’ xhur sabiex jigi zgurat l-infurzar xieraq
tal-mizura fis-sehh.

(19) Il-premessa 18 tghodd, mutatis mutandis, ghal garanziji taht 1-Artikolu 13 tar-Regolament
[tal-Kunsill (KE) Nru 2026/97 tas-6 ta’ Ottubru 1997 dwar il-protezzjoni kontra
importazzjonijiet sussidjati minn pajjizi li mhumiex membri tal-Komunita Ewropea].”

Fid-data ta’ adozzjoni tar-Regolament kontenzjuz, 1-adozzjoni ta’ mizuri antidumping mill-Unjoni
kienet irregolata bir-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’
Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn
pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea (GU 2016, L 176, p. 21, iktar ’il quddiem
ir-“Regolament baziku antidumping”). Konformement mal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 24
tieghu, ir-Regolament baziku antidumping hassar ir-Regolament Nru 1225/2009. Skont
1-Artikolu 25 tieghu, ir-Regolament baziku antidumping dahal fis-sehh fl-20 ta’ Lulju 2016.

L-Artikolu 8 tar-Regolament baziku antidumping, intitolat “Impenji”, kien jipprevedi:
“1. Bil-kondizzjoni li tkun saret determinazzjoni affermattiva provvizorja ta’ dumping u ta’

dannu, il-Kummissjoni tista’, fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija
fl-Artikolu 15(2), taccetta offerti ta’ impenji volontarji sodisfacenti mressqa minn kwalunkwe
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esportatur biex jirrivedi l-prezzijiet tieghu jew biex jieqaf mill-esportazzjonijiet li jkunu l-oggett ta’
dumping, jekk tkun sodisfatta li b’hekk jigi eliminat l-effett ta’ dannu mid-dumping.

F'tali kaz u sakemm ikunu fis-sehh dawk l-impenji, id-dazji provvizorji imposti mill-Kummissjoni
skont I-Artikolu 7(1), jew id-dazji definittivi imposti f konformita mal-Artikolu 9(4), skont kif ikun
il-kaz, ma ghandhomx japplikaw ghall-importazzjonijiet rilevanti tal-prodott ikkoncernat
manifatturat mill-kumpanniji msemmija fid-decizjoni tal-Kummissjoni li ta¢c¢etta l-impenji, kif
emendata sussegwentement.

I1z-zidiet fil-prezzijiet taht tali impenji ma ghandhomx ikunu oghla milli jkun necessarju biex jigi
eliminat il-margni tad-dumping u ghandhom ikunu inqas mill-margni ta’ dumping jekk tali zidiet
ikunu adegwati ghall-eliminazzjoni tad-dannu lill-industrija tal-Unjoni.

[...]

9. Fil-kaz ta’ ksur jew irtirar ta’ impenji minn kwalunkwe parti ghall-impenn, jew fil-kaz ta’ rtirar
tal-accettazzjoni tal-impenn mill-Kummissjoni, 1-a¢c¢ettazzjoni tal-impenn ghandha tigi rtirata
b’Decizjoni tal-Kummissjoni jew Regolament tal-Kummissjoni, kif ikun xieraq, u d-dazju
provvizorju li jkun gie impost mill-Kummissjoni skont I-Artikolu 7 jew id-dazju definittiv li jkun
gie impost fkonformita mal-Artikolu 9(4) ghandu japplika awtomatikament, sakemm
l-esportatur ikkon¢ernat ikun inghata l-opportunita biex jikkummenta, hlief fejn huwa jkun irtira
l-impenn. Il-Kummissjoni ghandha taghti informazzjoni lill-Istati Membri meta tiddeciedi li
tirtira impenn.

Kull parti interessata jew Stat Membru jistghu jissottomettu informazzjoni li taghti prima facie
prova ta’ ksur ta’ impenn. Il-valutazzjoni sussegwenti jekk ikunx sar ksur ta’ impenn normalment
ghandha tigi konkluza fi Zmien sitt xhur, izda febda kaz faktar minn disa’ xhur wara talba
debitament sostanzjata.

[I-Kummissjoni tista’ titlob l-assistenza tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
fil-monitoragg ta’ impenji.

10. Jista’jigi impost dazju provvizorju f'konformita mal-Artikolu 7 abbazi tal-ahjar informazzjoni
disponibbli fejn ikun hemm raguni biex wiehed jahseb li gieghed jinkiser xi impenn, jew fil-kaz ta’
ksur jew irtirar ta’ impenn, fejn l-investigazzjoni li tkun wasslet ghal dak l-impenn ma tkunx giet
konkluza”.

L-Artikolu 10 ta’ dan ir-regolament, intitolat “Retroattivita”, kien jipprevedi, fil-paragrafu 5
tieghu:

“Fkazijiet ta’ ksur jew irtirar ta’ impenji, jistghu jingabru dazji definittivi minn fuq merkanzija mdahhla
ghac-cirkolazzjoni hielsa mhux iktar minn 90 gurnata qabel l-applikazzjoni tal-mizuri provvizorji,
sakemm l-importazzjonijiet ikunu gew registrati skont 1-Artikolu 14(5), u sakemm kwalunkwe tali
stima retroattiva ma ghandhiex tapplika ghal importazzjonijiet imdahhlin qabel il-ksur jew l-irtirar
tal-impenn”.

L-Artikolu 14 tal-imsemmi regolament, intitolat, “Dispozizzjonijiet generali”, kien jipprevedi,
fil-paragrafu 1 tieghu:

“Ghandhom jigu imposti dazji anti-dumping provvizorji jew definittivi permezz ta’ regolament, u
migbura mill-Istati Membri, fil-forma, u r-rata specifikata u skont il-kriterji l-ohrajn stabbiliti
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fir-regolament li jimponi tali dazji. Tali dazji ghandhom ukoll jigu migbura indipendentement
mid-dazji tad-dwana, taxxi u imposti l-ohrajn normalment imposti fuq l-importazzjonijiet.

[...]”

Ir-Regolament baziku kontra s-sussidji

Fid-data li fiha gew imposti d-dazji kumpensatorji inkwistjoni, id-dispozizzjonijiet li jirregolaw
l-adozzjoni ta’ mizuri kontra s-sussidji mill-Unjoni kienu jinsabu fir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 597/2009 tal-11 ta’ Gunju 2009 dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet sussidjati minn
pajjizi li mhumiex membri tal-Komunitad Ewropea (GU 2009, L 188, p. 93, rettifiki fil-GU 2015,
L 187, p. 91, u fil-GU 2016, L 44, p. 20).

Konformement mal-Artikolu 34 tieghu, dan ir-regolament hassar ir-Regolament Nru 2026/97, li
kien gie emendat, b’'mod partikolari, bir-Regolament Nru 461/2004.

Fid-data tal-adozzjoni tar-regolament kontenzjuz, l-adozzjoni ta’ mizuri kontra s-sussidji
mill-Unjoni kienet irregolata bir-Regolament (UE) 2016/1037 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet sussidjati minn
pajjizi li mhumiex membri tal-Unjoni Ewropea (GU 2016, L 176, p. 55, iktar ’il quddiem
ir-“Regolament baziku kontra s-sussidji”’). Konformement mal-Artikolu 35 tieghu, ir-Regolament
baziku kontra s-sussidji hassar ir-Regolament Nru 597/2009. Skont l-Artikolu 36 tieghu,
ir-Regolament baziku kontra s-sussidji dahal fis-sehh f1-20 ta’ Lulju 2016.

Ir-Regolament baziku kontra s-sussidji jinkludi dispozizzjonijiet dwar 1-impenji u r-retroattivita
fformulati f'termini essenzjalment identi¢i ghad-dispozizzjonijiet korrispondenti tar-Regolament
baziku antidumping.

Ghalhekk, b'mod partikolari, it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 13(1), l-Artikolu 13(9),
l-Artikolu 13(10), 1-Artikolu 16(5) u l-Artikolu 24(1) tar-Regolament baziku kontra s-sussidji
jikkorrispondu, essenzjalment, ghat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 8(1), ghall-Artikolu 8(9),
ghall-Artikolu 8(10), ghall-Artikolu 10(5) u ghall-Artikolu 14(1), rispettivament, tar-Regolament
baziku antidumping.

Barra minn hekk, sa fejn id-dispozizzjonijiet rilevanti tar-regolamenti bazic¢i antidumping u ta’
kontra s-sussidji (iktar ‘il quddiem, flimkien, ir-“Regolamenti bazi¢i”) huma, essenzjalment,
identici ghal dawk li jagghu taht ir-Regolament Nru 1225/2009 u taht ir-Regolament
Nru 597/2009, rispettivament, ser isir riferiment, ghall-finijiet tal-ezami tal-appelli, bhalma
ghamlet il-Qorti Generali fis-sentenza appellata, ghar-regolamenti bazi¢i, hlief jekk

dan.
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Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1238/2013

L-Artikolu 3(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 1238/2013 tat-2 ta’
Dicembru 2013 li jimponi dazju antidumping definittiv u li jigbor definittivament id-dazju
provvizorju impost fuq l-importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltaj¢i tas-silicju kristallin u
komponenti ewlenin (jigifieri celloli) li joriginaw fi jew li huma kkonsinjati mir-Repubblika
Popolari ta¢-Cina (GU 2013, L 325, p. 1), jipprevedi:

“Dejn mad-dwana ghandu jiggarrab fil-mument ta’ accettazzjoni tad-dikjarazzjoni ghar-rilaxx
fic-cirkolazzjoni libera:

(a) kull meta jkun stabbilit, fir-rigward tal-importazzjonijiet deskritti fil-paragrafu 1, li wahda jew
iktar mill-kundizzjonijiet elenkati f'dak il-paragrafu mhumiex issodisfati; jew;

(b) meta l-Kummissjoni tirtira l-accettazzjoni taghha tal-impenn skont I-Artikolu 8(9)
tar-Regolament [Nru 1225/2009] f'Regolament jew De¢izjoni li jirreferu ghal tranzazzjonijiet
partikolari u tiddikjara I-fatturi ta’ impenn rilevanti bhala invalidi.”

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1239/2013

L-Artikolu 2(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 1239/2013 tat-2 ta’
Dicembru 2013 li jimponi dazju kumpensatorju definittiv fuq importazzjonijiet ta’ moduli
fotovoltajci tas-sili¢ju kristallin u komponenti ewlenin (jigifieri celloli) li joriginaw jew li huma
kkunsinnati mir-Repubblika Popolari ta¢c-Cina (GU 2013, L 325, p. 66) jipprevedi:

“2. Id-dejn doganali jiggarrab meta tigi accettata d-dikjarazzjoni ghar-rilaxx fi¢-¢irkolazzjoni
libera:

(a) kull meta jkun stabbilit, fir-rigward tal-importazzjonijiet deskritti fil-paragrafu 1, li wahda jew
aktar mill-kundizzjonijiet elenkati f'dak il-paragrafu mhumiex sodisfatti; jew;

(b) meta 1-Kummissjoni tirtira l-accettazzjoni taghha tal-impriza skont I-Artikolu 13(9)
tar-Regolament [Nru 597/2009] fRegolament jew Decizjoni li tirreferi ghal tranzazzjonijiet
partikolari u tiddikjara l-fatturi ta’ impriza rilevanti bhala invalidi.”

I1-fatti li wasslu ghall-kawza
I1-fatti li taw lok ghat-tilwima gew esposti fil-punti 1 sa 12 tas-sentenza appellata kif gej:

“l [Jiangsu Seraphim] timmanifattura moduli fotovoltajci tas-silicju kristallin fi¢-Cina u
tesportahom lejn 1-Unjoni Ewropea.

2 Fl-4 ta’ Gunju 2013, il-Kummissjoni adottat ir-Regolament (UE) Nru 513/2013 [...] li jimponi
dazju anti-dumping provvizorju fuq l-importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltajci bis-silikon
kristallin u l-komponenti ewlenin (jigifieri ¢-celloli u l-wejfers) li joriginaw jew li jigu
kkonsenjati mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 182/2013
li jaghmel dawn l-importazzjonijiet li joriginaw fi jew li huma kkonsenjati mir-Repubblika
Popolari ta¢c-Cina soggetti ghar-registrazzjonii (GU 2013 L 152, p. 5).
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3 Permezz tad-Decizjoni [...] 2013/423/UE tat-2 ta’ Awwissu 2013 li taccetta impenn offrut
b’rabta mal-procediment antidumping li jikkoné¢erna l-importazzjonijiet ta’ moduli
fotovoltajci bis-silikon kristallin u l-komponenti ewlenin (jigifieri ¢-celloli u l-wejfers) li
joriginaw jew jintbaghtu mir-Repubblika Popolari ta¢c-Cina (GU 2013, L 209, p. 26),
il-Kummissjoni accettat impenn ta’ prezz (iktar ‘il quddiem l-‘impenn’) offrut mill-Kamra
tal-Kummer¢ Ciniza ghall-importazzjoni u l-esportazzjoni ta’ makkinarju u ta’ prodotti
elettronici (iktar ‘il quddiem i¢-‘CCCME’).

4 Fit-2 ta’ Dicembru 2013, il-Kunsill [...] adotta r-Regolament ta’ Implimentazzjoni
[Nru 1238/2013].

5 Fit-2 ta’ Dicembru 2013, il-Kunsill adotta wkoll ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
[Nru 1239/2013].

6 L-Artikolu 3(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1238/2013 u l-Artikolu 2(2)
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1239/2013 jipprevedu, fl-istess termini, li
I-Kummissjoni tista’ tidentifika tranzazzjonijiet li ghalihom ‘dejn doganali jiggarrab meta tigi
accettata d-dikjarazzjoni ghar-rilaxx fi¢-¢irkolazzjoni libera’ fis-sitwazzjonijiet fejn
l-acc¢ettazzjoni tal-impenn tal-prezz tigi rtirata.

7 Permezz tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni taghha 2013/707/UE tal-4 ta’ Dicembru 2013 li
tikkonferma l-accettazzjoni ta’ impenn offrut b’rabta mal-pro¢edimenti ta’ anti-dumping u
antisussidji li jikkoncernaw l-importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltajc¢i bis-silikon kristallin u
l-komponenti ewlenin (jigifieri ¢-celloli) li joriginaw jew jintbaghtu mir-Repubblika Popolari
tac-Cina ghall-perjodu ta’ applikazzjoni ta’ mizuri definittivi (GU 2013, L 325, p. 214),
il-Kummissjoni kkonfermat li tac¢cetta dak l-impenn[, kif emendat bit-talba tac-CCCME,
ghan-nom tal-produtturi-esportaturi Cinizi]. FI-10 ta’ Settembru 2014, il-Kummissjoni adottat
id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/657/UE, filwaqt li a¢c¢ettat proposta pprezentata minn
grupp ta’ produtturi-esportaturi flimkien ma¢-CCCME bl-ghan li jinghata kjarifiki dwar
l-implimentazzjoni tal-impenn imsemmi fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/707
(GU 2014, L 270, p. 6).

8 Id-dazju ad valorem totali applikabbli ghall-importazzjonijiet ta’ celloli u ta’ moduli
fotovoltajéi li joriginaw mi¢-Cina ghall-kumpanniji mhux inkluzi fil-kampjun li kkooperaw u
li huma inkluzi fil-lista 1li tinsab fl-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
Nru 1238/2013 u fl-Anness 1 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1239/2013 huwa ta’
47.7 %. Dan jikkorrispondi ghal dazju antidumping ta’ 41.3 % (Artikolu 1(2) tar-Regolament
ta’ Implimentazzjoni Nru 1238/2013) li mieghu jizdied dazju kumpensatorju ta’ 6.4 %
(Artikolu 1(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1239/2013). L-importazzjonijiet
koperti mill-impenn u d-De¢izjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/707 huma ezentati minn dawn
id-dazji skont l-Artikolu 3(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1238/2013 u
1-Artikolu 2(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1239/2013.

9 Permezz ta’ ittra tal-11 ta’ Ottubru 2016, il-Kummissjoni informat lir-rikorrenti li hija kellha
l-intenzjoni tirtira l-a¢cettazzjoni tal-impenn billi tippreciza 1-elementi u 1-kunsiderazzjonijiet
principali li fughom hija kienet gieghda tibbaza ruhha. Ma’ din l-ittra kien hemm annessi
rapport ta’ informazzjoni generali u rapport specifiku [ghal Jiangsu Seraphim].
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10 Fir-rapport specifiku [lil Jiangsu Seraphim], il-Kummissjoni indikat li hija kellha l-intenzjoni
tirtira l-accettazzjoni tal-impenn u informatfha], taht it-Titolu 4, intitolat ‘Invalidazzjoni
tal-fatturi konformfi’, li hija kellha l-intenzjoni, minn naha, li tinvalida l-fatturi konformi li
kienu jakkumpanjaw il-bejgh maghmul lill-importatur u, min-naha l-ohra, tordna
lill-awtoritajiet doganali jirkupraw id-dejn doganali fil-kaz fejn [Jiangsu Seraphim] ma tkunx
ipprezentat fatturi konformi validi fil-mument tal-a¢c¢ettazzjoni tad-dikjarazzjoni ta’ rilaxx
ghal ¢irkulazzjoni libera tal-merkanzija.

11 Permezz ta’ ittra tat-28 ta’ Ottubru 2016, [Jiangsu Seraphim] pprezentat osservazzjonijiet dwar
ir-rapport ta’ informazzjoni generali u dwar ir-rapport li huwa specifiku ghaliha
tal-Kummissjoni. Hija spjegat, essenzjalment, li 1-Kummissjoni ma kellhiex is-setgha li
tinvalida 1-fatturi, u lanqas li tordna lill-awtoritajiet doganali jigbru dazji bhallikieku ma giet
ipprezentata ebda fattura konformi. Skont [Jiangsu Seraphim], fir-realta dan iwassal sabiex
jinghata effett retroattiv lill-irtirar mill-impenn.

[...]"

Ir-Regolament kontenzjuz

[I-Kummissjoni kkonfermat il-pozizzjoni taghha fir-Regolament kontenzjuz li hija adottat abbazi
tal-Artikolu 8 tar-Regolament baziku antidumping u tal-Artikolu 13 tar-Regolament baziku
kontra s-sussidji. F1-Artikolu 1 tar-Regolament kontenzjuz, il-Kummissjoni rtirat 1-a¢cettazzjoni
tal-impenn tal-prezz li hija kienet tat, b’'mod partikolari, lil Jiangsu Seraphim (iktar ’il quddiem
1-“impenn ikkoncernat”).

L-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz jipprevedi:
“1. Il-fatturi tal-impenn elenkati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament jigu ddikjarati invalidi.

2. Id-dazji antidumping u kumpensatorji dovuti fil-hin tal-a¢¢ettazzjoni tad-dikjarazzjoni
ghar-rilaxx f'¢irkolazzjoni libera skont 1-Artikolu 3(2)(b) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
(UE) Nru 1238/2013 u Il-Artikolu 2(2)(b) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 1239/2013 [ghandhom jingabru].”

Il-pro¢edura quddiem il-Qorti Generali u s-sentenza appellata

Permezz ta’ att ipprezentat fir-Registru tal-Qorti Generali fit-18 ta’ Frar 2017, Jiangsu Seraphim
ipprezentat rikors intiz ghall-annullament tal-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz. Fil-kuntest
ta’ dak ir-rikors, hija qajmet motiv wiehed, ibbazat fuq l-aspett li, permezz tar-Regolament
kontenzjuz, il-Kummissjoni kienet kisret I-Artikolu 8(1), (9) u (10), kif ukoll I-Artikolu 10(5)
tar-Regolament baziku antidumping, l-Artikolu 13(1), (9) u (10), kif ukoll l-Artikolu 16(5)
tar-Regolament baziku kontra s-sussidji, u r-rikorrenti fl-ewwel istanza argumentat li dik
l-istituzzjoni kienet invalidat fatturi konformi, u sussegwentement ordnat lill-awtoritajiet
doganali nazzjonali sabiex jigbru dazji, bhallikieku ebda fattura konformi ma kienet inharget u
kkomunikata lil dawn l-awtoritajiet doganali fil-mument meta l-merkanzija kienet giet irrilaxxata
f'¢irkulazzjoni libera.
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Fil-kuntest tal-imsemmi rikors, Jiangsu Seraphim, barra minn hekk, qajmet e¢¢ezzjoni ta’ illegalita
fil-konfront tal-Artikolu 3(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1238/2013 u
tal-Artikolu 2(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1239/2013, ibbazata fuq allegat ksur
tal-Artikolu 8 u tal-Artikolu 10(5) tar-Regolament Nru 1225/2009 kif ukoll tal-Artikolu 13 u
tal-Artikolu 16(5) tar-Regolament Nru 597/2009, kif dawn id-dispozizzjonijiet tal-ahhar kienu
applikabbli fid-data tal-adozzjoni tar-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni Nri 1238/2013
u 1239/2013.

F'dan ir-rigward, qabelxejn, il-Qorti Generali pprecizat, fil-punt 27 tas-sentenza appellata, li
s-suggett tar-rikors kien jirrigwarda l-legalita tal-invalidazzjoni tal-fatturi konformi ta’ Jiangsu
Seraphim u l-konsegwenzi li ghandhom jinsiltu minn dan, b’'mod partikolari, fir-rigward
tal-irkupru tad-dazji antidumping u tad-dazji kumpensatorji dovuti, u mhux il-kwistjoni dwar jekk
il-Kummissjoni kinitx korretta meta rtirat l-a¢cettazzjoni taghha tal-impenn ikkoncernat.

Sussegwentement, meta ddecidiet, fl-ewwel lok, fil-punti 28 sa 49 tas-sentenza appellata, dwar
l-e¢¢ezzjoni ta’ inammissibbilta mqgajma mill-Kummissjoni, sostnuta mill-Kunsill, u bbazata fuq
l-inammissibbilta tar-rikors li kienet adita bih, il-Qorti Generali gieset li Jiangsu Seraphim kienet
direttament u individwalment ikkon¢ernata mill-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz, fis-sens
tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE, u li hija kellha, barra minn hekk, interess guridiku f'dan
ir-rigward.

I1-Qorti Generali ghalhekk ikkonstatat li dan ir-rikors huwa ammissibbli.

Fit-tieni lok, il-Qorti Generali ddecidiet, fil-punti 50 sa 64 tas-sentenza appellata, dwar
l-ammissibbilta tal-e¢¢ezzjoni ta’ illegalita, imqajma minn Jiangsu Seraphim, fir-rigward
tal-Artikolu 3(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1238/2013 u tal-Artikolu 2(2)
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1239/2013.

Fdan ir-rigward, peress li gieset, b’'mod partikolari, li ma setax jitqies li Jiangsu Seraphim kienet
ammissibbli, fis-sens tal-gurisprudenza li tirrizulta mis-sentenza tad-9 ta’ Marzu 1994, TWD
Textilwerke Deggendorf (C-188/92, EU:C:1994:90), sabiex tikkontesta dawn id-dispozizzjonijiet,
abbazi tal-Artikolu 263 TFUE, direttament wara l-adozzjoni taghhom, il-Qorti Generali ddec¢idiet
li xejn ma kien jipprekludi lir-rikorrenti milli tqajjem eccezzjoni ta’ illegalita fir-rigward
tal-imsemmija dispozizzjonijiet fil-kuntest tar-rikors li hija kienet adita bih.

Fit-tielet lok, il-Qorti Generali, fil-punti 65 sa 152 tas-sentenza appellata, ezaminat il-fondatezza
tal-motiv uniku mqajjem fil-kuntest ta’ dan ir-rikors.

Ghal dan I-ghan, il-Qorti Generali, qabelxejn, ipprecizat, fil-punt 130 tas-sentenza appellata, li
l-kwistjoni li kienet tqum fil-kawza, jigifieri dik tal-impozizzjoni ratione temporis tad-dazji
antidumping u tad-dazji kumpensatorji li kienu jkunu dovuti fl-assenza ta’ impenn li sadanittant
kien miksur jew irtirat, kellha tigi ezaminata fid-dawl tad-dispozizzjonijiet espressi
tal-Artikolu 8(10) u tal-Artikolu 10(5) tar-Regolament baziku antidumping kif ukoll ta’ dawk
tal-Artikolu 13(10) u tal-Artikolu 16(5) tar-Regolament baziku kontra s-sussidji.

Sussegwentement, il-Qorti Generali c¢ahdet, fil-punti 137 u 138 tas-sentenza appellata,

l-interpretazzjoni proposta mill-istituzzjonijiet, skont liema s-setgha taghhom, sa fejn dawn
kienu inkarigati mill-ezekuzzjoni tar-regolamenti bazici li tezigi, fil-kuntest tal-ezercizzju ta’ din
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il-kompetenza ta’ ezekuzzjoni, il-hlas mill-imprizi kkoncernati tad-dazji kollha dovuti ghal
tranzazzjonijiet koperti minn fatturi konformi sadanittant invalidati, kienet tigi dedotta minn
dawn id-dispozizzjonijiet.

Billi qgieset, fl-ahhar, fil-punti 139 sa 151 tas-sentenza appellata, li ebda wiehed mill-argumenti
l-ohra invokati mill-istituzzjonijiet ma kien ta’ natura li jbiddel din il-konkluzjoni, il-Qorti
Generali kkonstatat, fil-punt 152 ta’ dik is-sentenza, li r-regolamenti bazi¢i ma jistghux
jikkostitwixxu bazijiet legali suffi¢jenti ghall-adozzjoni tad-dispozizzjonijiet li kienet imqajma
l-illegalita taghhom.

Fir-raba’ lok, sabiex jigi ezaminat jekk, minkejja din l-assenza ta’ bazijiet legali suffi¢jenti
fir-Regolamenti bazic¢i, I-Artikolu 3(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1238/2013 u
l-Artikolu 2(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1239/2013 jistghux legalment ikunu
l-bazi tar-Regolament kontenzjuz, il-Qorti Generali dde¢idiet, fil-punti 154 sa 157 tas-sentenza
appellata, fuq l-ec¢cezzjoni ta’ illegalita li Jiangsu Seraphim kienet qajmet fil-konfront ta’ dawn
id-dispozizzjonijiet.

Ghal ragunijiet analogi ghal dawk esposti fil-kuntest tal-ezami fil-mertu tal-motiv uniku mqajjem

Generali laqghet din l-e¢¢ezzjoni ta’ illegalita u, ghaldagstant, ikkonkludiet, fil-punt 158
tas-sentenza appellata, li I-imsemmija dispozizzjonijiet kienu inapplikabbli f'dan il-kaz.

Ghaldagstant, fil-punt 160 ta’ dik is-sentenza, il-Qorti Generali laqghet il-motiv uniku mqajjem

fil-kuntest tar-rikors li kienet adita bih u, konsegwentement, annullat 1-Artikolu 2
tar-Regolament kontenzjuz.

Il-procedura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja u t-talbiet tal-partijiet fl-appelli

Permezz tal;appell taghha fil-Kawza C-439/20 P, il-Kummissjoni, sostnuta mill-Kunsill, titlob li
1-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

tannulla s-sentenza appellata;

tichad ir-rikors fl-ewwel istanza bhala inammissibbli;

sussidjarjament, tichad ir-rikors fl-ewwel istanza bhala infondat, u

tikkundanna lil Jiangsu Seraphim ghall-ispejjez.

Permezz tal—appell tieghu fil-Kawza C-441/20 P, il-Kunsill, sostnut mill-Kummissjoni, jitlob li
1-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

tannulla s-sentenza appellata;

tichad ir-rikors fl-ewwel istanza, u

tikkundanna lil Jiangsu Seraphim ghall-ispejjez, jew

sussidjarjament, tibghat il-kawza lura quddiem il-Qorti Generali, u
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— tirrizerva d-dec¢izjoni dwar l-ispejjez sostnuti fl-ewwel istanza u dawk relatati mal-procedura ta’
appell.

Jiangsu Seraphim titlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:
— tichad l-appelli u
— tikkundanna lill-istituzzjonijiet ghall-ispejjez.

Permezz tad-Decizjoni tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja tas-7 ta’ Jannar 2021, il-Kawzi
C-439/20 P u C-441/20 P gew maghquda ghall-finijiet tal-fazi orali tal-procedura u tas-sentenza.

Dwar l-appelli

Insostenn tal-appell taghha fil-Kawza C-439/20 P, il-Kummissjoni, sostnuta mill-Kunsill, tqajjem
erba’ aggravji, li jikkoincidu, fil-parti l-kbira, maz-zewg aggravji li 1-Kunsill, sostnut
mill-Kummissjoni, iqajjem insostenn tal-appell tieghu fil-Kawza C-441/20 P. Ghalhekk, fdan
ir-rigward, dawn l-aggravji ghandhom jigu ezaminati flimkien.

L-ewwel aggravji mqajma fil-kuntest ta’ dawn il-kawzi huma bbazati fuq zbalji ta’ ligi sa fejn
il-Qorti Generali ddikjarat ammissibbli, l-ewwel, ir-rikors li kienet adita bih u, it-tieni,
l-e¢¢ezzjoni ta’ illegalita mqajma minn Jiangsu Seraphim. It-tieni u t-tielet aggravju mqajma
fil-kuntest tal-Kawza C-439/20 P u l-ewwel parti tat-tieni aggravju mqajjem fil-kuntest tal-Kawza
C-441/20 P huma bbazati fuq zbalji ta’ ligi sa fejn il-Qorti Generali gieset li r-Regolamenti bazici
ma kinux jikkostitwixxu bazi legali suffi¢jenti ghall-adozzjoni tal-Artikolu 2 tar-Regolament
kontenzjuz. Ir-raba’ aggravju mqajjem fil-kuntest tal-Kawza C-439/20 P u t-tieni parti tat-tieni
aggravju mqajjem fil-kuntest tal-Kawza C-441/20 P huma bbazati fuq interpretazzjoni zbaljata
tal-Artikolu 14(1) tar-Regolament Nru 1225/2009 u tal-Artikolu 24(1) tar-Regolament
Nru 597/2009 sa fejn il-Qorti Generali dde¢idiet li dawn id-dispozizzjonijiet ma kinux jawtorizzaw
lill-Kunsill jistabbilixxi sistema ta’ kontroll tal-impenji li tinkludi l-invalidazzjoni tal-fatturi
kkonc¢ernati.

Fugq l-ewwel aggravji

L-argumenti tal-partijiet

Permezz tal-ewwel aggravji mqajma fil-kuntest tal-Kawzi C-439/20 P u C-441/20 P, li huma
artikolati fzewg partijiet, l-istituzzjonijiet jikkritikaw lill-Qorti Generali li wettqet zbalji ta’ ligi
meta ddecidiet li, l-ewwel, ir-rikors li kienet adita bih u, it-tieni, l-e¢¢ezzjoni ta’ illegalita mgajma
minn Jiangsu Seraphim fil-kuntest ta’ dan ir-rikors kienu ammissibbli.

Permezz tal-ewwel parti ta’ dawn l-ewwel aggravji, li tinkludi zewg ilmenti, l-istituzzjonijiet
jikkritikaw lill-Qorti Generali li wettqet zbalji ta’ ligi meta qieset li Jiangsu Seraphim kienet
direttament ikkoncernata, fis-sens tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE, mill-Artikolu 2
tar-Regolament kontenzjuz, u li din kellha interess guridiku sabiex titlob l-annullament ta’ dan
1-Artikolu 2.
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Fir-rigward, fl-ewwel lok, tal-ilment, dwar il-punti 37, 38, 44 u 45 tas-sentenza appellata, ibbazat
fuq l-aspett li Jiangsu Seraphim ma kinitx direttament ikkonc¢ernata mill-imsemmi Artikolu 2,
l-istituzzjonijiet jenfasizzaw li ma hijiex Jiangsu Seraphim, bhala produttur-esportatur, izda
fil-fatt Seraphim Solar System GmbH, bhala importatur relatat, li wettqet id-dikjarazzjonijiet
doganali li jikkoncernaw il-prodotti li ghalihom il-fatturi mahruga minn Jiangsu Seraphim gew
invalidati minn dan ir-regolament u li hija ghalhekk debitrici tad-dazji antidumping u tad-dazji
kumpensatorji dovuti b’konsegwenza tal-invalidazzjoni ta’ dawn il-fatturi. Konsegwentement,
is-sitwazzjoni legali ta’ Jiangsu Seraphim, bhala produttur-esportatur, ma gietx emendata
bl-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz. Ghalhekk, sa fejn il-punti 37, 38 u 44 tas-sentenza
appellata ghandhom jinftiehmu fis-sens li s-sitwazzjoni legali ta’ din il-kumpannija tal-ahhar
inbidlet jew li tali produttur-esportatur huwa dejjem direttament ikkonc¢ernat minn regolament li
jirtira impenn u jinvalida l-fatturi korrispondenti, din il-konstatazzjoni hija zbaljata u ma ghandha
ebda bazi fil-gurisprudenza ¢¢itata fdawn il-punti.

Fit-tieni lok, permezz ta’ lment imqajjem sussidjarjament u li jirrigwarda l-punti 47 u 48
tas-sentenza appellata, l-istituzzjonijiet jikkritikaw lill-Qorti Generali bi zbalji ta’ ligi sa fejn din
iddec¢idiet li Jiangsu Seraphim kellha interess guridiku kontra 1-Artikolu 2 tar-Regolament
kontenzjuz.

L-ewwel, skont l-istituzzjonijiet, fil-punt 47 tas-sentenza appellata 1-Qorti Generali hawdet
il-kuncetti ta’ “locus standi” u ta’ “interess guridiku”. Dan il-punt ta’ motivi huwa bbazat, barra
minn hekk, fuq interpretazzjoni zbaljata tal-kundizzjoni li r-rikorrenti ghandha tkun direttament
ikkonc¢ernata, fis-sens tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE, u fuq analogija skorretta mal-kaz
ta’ regolament tal-Kummissjoni li jirtira l-accettazzjoni ta’ impenn u li jistabbilixxi drittijiet
ghall-futur.

Issa, f'dan il-kaz, il-Kunsill stabbilixxa dazji fil-mument stess meta l-Kummissjoni accettat
l-impenn ikkonc¢ernat. Minn dan isegwi li jekk Jiangsu Seraphim riedet tikkontesta
l-istabbiliment ta’ dawn id-dazji, hija kellha tipprezenta rikors kontra r-regolamenti tal-Kunsill
ikkoncernati minflok ma tikkontesta biss l-invalidazzjoni tal-fatturi konformi korrispondenti u
l-gbir tad-dazji li jikkon¢ernaw operatur ekonomiku iehor, minkejja li ebda wahda minn dawn
il-fatturi ma kienet tbiddel is-sitwazzjoni legali taghha.

It-tieni, skont l-istituzzjonijiet, il-Qorti Generali, fil-punt 48 tas-sentenza appellata, impli¢itament
interpretat il-kuncett ta’ “interess guridiku”, kuntrarjament ghall-gurisprudenza, bhallikieku kien
bizzejjed li jintwera semplici vantagg ekonomiku li jirrizulta mill-fatt li r-rikors ipprezentat
jirnexxi, meta l-benefi¢¢ju rilevanti ghandu jkun jista’ jigi vverifikat fis-sitwazzjoni legali
tar-rikorrent. Fi kwalunkwe kaz, ma giet prodotta ebda prova minn Jiangsu Seraphim ta’ xi effett
tal-annullament tal-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz fuq ir-relazzjoni kummerd¢jali taghha
ma’ Seraphim Solar System. Barra minn hekk, dan l-annullament ma ghandux effett guridiku fuq
l-ezistenza tad-dejn doganali ta’ din il-kumpannija tal-ahhar.

Permezz tat-tieni parti tal-imsemmija l-ewwel aggraviji, li tirrigwarda l-punti 57 sa 64 tas-sentenza
appellata, l-istituzzjonijiet jikkritikaw li I-Qorti Generali, essenzjalment, ikkunsidrat b’'mod zbaljat
li l-eccezzjoni ta’ illegalita, li Jiangsu Seraphim kienet qajmet fir-rigward tal-Artikolu 3(2)(b)
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1238/2013 u tal-Artikolu 2(2)(b) tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni Nru 1239/2013 (iktar il quddiem, flimkien, id-“dispozizzjonijiet koperti
mill-e¢¢ezzjoni ta’ illegalita”), kienet ammissibbli.
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L-istituzzjonijiet isostnu, fl-ewwel lok, li I-Qorti Generali gieset, b’'mod zbaljat, li Jiangsu Seraphim
ma setghetx titlob l-annullament ta’ dawn id-dispozizzjonijiet u li ghalhekk ir-rikorrenti fl-ewwel
istanza ma kinitx “prekluza”, fis-sens tal-gurisprudenza li tirrizulta mis-sentenzi tad-9 ta’
Marzu 1994, TWD Textilwerke Deggendorf (C-188/92, EU:C:1994:90), u tal-15 ta’ Frar 2001,
Nachi Europe (C-239/99, EU:C:2001:101), milli tqajjem din l-ec¢¢ezzjoni ta’ illegalita. Fil-fatt,
mis-sentenzi tad-9 ta’ Novembru 2017, SolarWorld vs I1-Kunsill (C-205/16 P, EU:C:2017:840), u
tas-27 ta’ Marzu 2019, Canadian Solar Emea et vs II-Kunsill (C-236/17 P, EU:C:2019:258), isegwi,
b'mod partikolari, li 1-Qorti Generali dde¢idiet b’'mod zbaljat li Jiangsu Seraphim ma setghetx
titqies li kienet direttament u individwalment ikkoncernata mill-imsemmija dispozizzjonijiet u li
hija ma kellhiex interess guridiku fil-kuntest tar-rikors ghal annullament li kienet adita bih.

Fit-tieni lok, l-istituzzjonijiet jenfasizzaw li d-dispozizzjonijiet imsemmija mill-imsemmija
eccezzjoni ta’ illegalita huma inseparabbli mid-dispozizzjonijiet 1-ohra tar-Regolamenti ta’
Implimentazzjoni Nri 1238/2013 u 1239/2013. Issa, meta diversi artikoli jew, bhal f'dan il-kaz,
id-dispozittiv kollu ta’ att tal-Unjoni ma jistghux jigu sseparati, l-ilmenti kollha li jikkontestaw
il-legalita ta’ dan l-att ghandhom jitqajmu wagqt il-kontestazzjoni tal-imsemmi att fl-intier tieghu.
Ghalhekk, il-Qorti Generali wettqet zball ta’ ligi, fil-punt 57 tas-sentenza appellata, meta ddecidiet
biss fuq il-kwistjoni dwar jekk ir-rikorrenti fl-ewwel istanza setghetx tikkontesta
d-dispozizzjonijiet imsemmija mill-eccezzjoni ta’ illegalita li hija kienet qajmet. Fil-fatt, Jiangsu
Seraphim setghet tikkontesta r-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni Nri 1238/2013 u 1239/2013
kollha, li huwa l-kriterju rilevanti fdan il-kuntest, billi tinvoka, f'dan il-kuntest, l-illegalita ta” kull
dispozizzjoni specifika taghhom. Ghaldagstant, peress li ma kkontestatx dawn ir-regolamenti ta’
implimentazzjoni fit-terminu ghall-prezentata ta’ rikors li kien moghti lilha, Jiangsu Seraphim
kienet prekluza milli tqajjem e¢cezzjoni ta’ illegalita f'dan ir-rigward.

Fit-tielet lok u sussidjarjament, il-Qorti Generali wettqet zball ta’ ligi meta kkunsidrat li l-istess
eccezzjoni ta’ illegalita kienet ammissibbli, sa fejn, peress li d-dispozizzjonijiet imsemmija minn
din tal-ahhar ma kinux separabbli mill-kumplament tar-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni
Nri 1238/2013 u 1239/2013, Jiangsu Seraphim ma setghetx tqajjem eccezzjoni ta’ illegalita
fir-rigward biss tad-dispozizzjonijiet imsemmija mill-e¢¢ezzjoni ta’ illegalita, izda kellha tqajjem
din tal-ahhar fir-rigward ta’ dawn ir-regolamenti ta’ implimentazzjoni kollha, “f'pakkett”. Barra
minn hekk, kuntrarjament ghal dak li gieset il-Qorti Generali fil-punt 63 tas-sentenza appellata,
id-dispozizzjonijiet imsemmija mill-e¢¢ezzjoni ta’ illegalita ma jikkostitwixxux dispozizzjonijiet
ta’ natura generali, izda decizjonijiet individwali fil-konfront ta’ Jiangsu Seraphim.

Fir-raba’ lok u b’mod dejjem sussidjarju, skont l-istituzzjonijiet, il-motiv uniku mqajjem fl-ewwel
istanza huwa ineffettiv sa fejn huwa dirett kontra dispozizzjonijiet li ma jikkostitwixxux il-bazi
legali tar-Regolament kontenzjuz. Dan ir-regolament huwa, fil-fatt, ibbazat fuq l-Artikolu 8
tar-Regolament baziku antidumping u fuq 1-Artikolu 13 tar-Regolament baziku kontra s-sussidji.
Barra minn hekk, skont l-istituzzjonijiet, jidher li I-Qorti Generali kkonkludiet li Jiangsu Seraphim
ma kinitx prekluza milli tqajjem eccezzjoni ta’ illegalita skont l-Artikolu 277 TFUE wara
interpretazzjoni zbaljata tal-motiv uniku mqajjem minnha, fis-sens li, permezz ta’ dan il-motiv,
ir-rikorrenti fl-ewwel istanza sostniet li r-Regolament kontenzjuz stess kien jikser
id-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolamenti bazic¢i. B’dan il-mod, il-Qorti Generali ddecidiet
manifestament ultra petita.

Jiangsu Seraphim issostni li l-ewwel aggravji mqajma fil-kuntest tal-Kawzi C-439/20 P u
C-441/20 P ghandhom jigu mi¢huda bhala infondati.
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Il-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

Qabelxejn, ghandu jitfakkar li l-ammissibbilta ta’ rikors ipprezentat minn persuna fizika jew
guridika kontra att li tieghu hija ma hijiex id-destinatarja, skont ir-raba’ paragrafu
tal-Artikolu 263 TFUE, hija suggetta ghall-kundizzjoni li jkun irrikonoxxut il-locus standi taghha,
li jezisti fzewg kazijiet. Minn naha, tali rikors jista’ jigi pprezentat bil-kundizzjoni li dan l-att ikun
jikkon¢ernaha direttament u individwalment. Min-naha l-ohra, tali persuna tista’ tipprezenta
rikors kontra att regolatorju li ma jinvolvix mizuri ta’ implimentazzjoni jekk dan ikun
jikkoncernaha direttament (sentenza tal-15 ta’ Lulju 2021, Deutsche Lufthansa vs
[I-Kummissjoni, C-453/19 P, EU:C:2021:608, punt 31 u l-gurisprudenza ccitata).

Permezz tal-ewwel parti tal-ewwel aggravjii mqajma fil-kuntest tal-Kawzi C-439/20 P u
C-441/20 P, l-istituzzjonijiet jikkontestaw, fl-ewwel lok, l-analizi li wettqet il-Qorti Generali,
b’mod partikolari fil-punti 37, 38, 44 u 45 tas-sentenza appellata, billi jezaminaw l-ewwel wiehed
minn dawn iz-zewg kazijiet, jigifieri fir-rigward tal-kwistjoni dwar jekk ir-rikorrenti fl-ewwel
istanza kinitx direttament ikkoncernata, fis-sens tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE,
mill-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz.

Skont gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, imfakkra mill-Qorti Generali fil-punt 36
tas-sentenza appellata, il-kundizzjoni li persuna fizika jew guridika ghandha tkun ikkoncernata
direttament mid-decizjoni li tkun is-suggett tar-rikors, kif prevista fir-raba’ paragrafu
tal-Artikolu 263 TFUE, tehtieg li zewg kriterji jkunu ssodisfatti b’'mod kumulattiv, jigifieri li din
id-dec¢izjoni, minn naha, tipproduci direttament effetti fuq is-sitwazzjoni legali ta’ din il-persuna
u, min-naha l-ohra, ma thalli ebda setgha diskrezzjonali lid-destinatarji responsabbli
ghall-implimentazzjoni taghha, peress li din ghandha natura purament awtomatika u tirrizulta
mil-legizlazzjoni tal-Unjoni stess, minghajr 1-applikazzjoni ta’ regoli intermedjarji ohra (ara, fdan
is-sens, b’'mod partikolari, is-sentenzi tas-6 ta’ Novembru 2018, Scuola Elementare Maria
Montessori vs IlI-Kummissjoni, [I-Kummissjoni vs Scuola Elementare Maria Montessori u
[I-Kummissjoni vs Ferracci, C-622/16 P sa C-624/16 P, EU:C:2018:873, punt 42, kif ukoll tal-15 ta’
Lulju 2021, Deutsche Lufthansa vs II-Kummissjoni, C-453/19 P, EU:C:2021:608, punt 83).

Fdan ir-rigward, l-istituzzjonijiet isostnu, b’'mod partikolari, li, fdan il-kaz, ma hijiex,
kuntrarjament ghal dak li I-Qorti Generali kkunsidrat, b’'mod partikolari, fil-punti 44 u 45
tas-sentenza appellata, Jiangsu Seraphim, bhala produttur-esportatur, li hija direttament
ikkoncernata, fis-sens tal-gurisprudenza msemmija iktar ‘il fuq, mill-Artikolu 2 tar-Regolament
kontenzjuz, izda Seraphim Solar System, bhala importatur relatat, sa fejn hija din tal-ahhar li
wettqet id-dikjarazzjonijiet doganali mehtiega u li hija debitrici tad-dazji antidumping u tad-dazji
kumpensatorji dovuti bhala konsegwenza tal-invalidazzjoni tal-fatturi inkwistjoni.

Minn gurisprudenza stabbilita, li tirrizulta mis-sentenza tal-21 ta’ Frar 1984, Allied Corporation et
vs II-Kummissjoni (239/82 u 275/82, EU:C:1984:68, punt 12), isegwi li r-regolamenti li
jistabbilixxu dazju antidumping, minkejja li ghandhom, min-natura u mill-portata taghhom,
natura normattiva, jistghu jikkonc¢ernaw direttament u individwalment lil dawk il-produtturi u
esportaturi tal-prodott inkwistjoni li lilhom huma imputati I-prattiki ta’ dumping bl-uzu ta’ data
li torigina mill-attivita kummer¢jali taghhom. Dan huwa l-kaz, b’'mod generali, tal-imprizi
produtturi u esportaturi li jistghu juru li dawn gew identifikati fl-atti tal-istituzzjonijiet jew
ikkoncernati mill-investigazzjonijiet preparatorji (ara, l-ahhar, is-sentenza tat-28 ta’ Frar 2019,
I1-Kunsill vs Growth Energy u Renewable Fuels Association, C-465/16 P, EU:C:2019:155, punt 73
u l-gurisprudenza ¢citata).
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F'dan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja ppreéizat li impriza ma tistax titgies bhala direttament
ikkon¢ernata minn regolament li jistabbilixxi dazju antidumping semplicement minhabba
lI-kwalita taghha ta’ produttri¢i tal-prodott suggett ghall-imsemmi dazju, peress li, fdan
ir-rigward, il-kwalita ta’ esportatri¢i hija essenzjali. Fil-fatt, mill-gurisprudenza stess ic¢itata
fil-punt precedenti jsegwi li l-inc¢idenza diretta, minn regolament li jistabbilixxi dazji
antidumping, ta’ certi produtturi u esportaturi tal-prodott inkwistjoni hija dovuta b’'mod
partikolari ghall-fatt li I-prattiki ta’ dumping huma imputati lilhom. Madankollu, produttur li ma
jesportax il-produzzjoni tieghu fis-suq tal-Unjoni, izda semplicement ibieghha fis-suq nazzjonali
tieghu, ma tistax tigi imputata lilu prattika ta’ dumping (sentenza tat-28 ta’ Frar 2019, II-Kunsill
vs Growth Energy u Renewable Fuels Association, C-465/16 P, EU:C:2019:155, punt 74).

B’applikazzjoni ta’ dawn il-prin¢ipji, ghandu jigi rrilevat, fl-ewwel lok, li Jiangsu Seraphim hija
kemm produttrici kif ukoll esportatrici tal-prodotti koperti mir-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni
Nri 1238/2013 u 1239/2013.

Fit-tieni lok, Jiangsu Seraphim giet identifikata fl-Anness I tar-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni
Nri 1238/2013 u 1239/2013, li stabbilixxew id-dazju antidumping definittiv u d-dazju
kumpensatorju definittiv li huma s-suggett ta’ din il-kawza, fl-anness tad-De¢izjoni
Nru 2013/423, li permezz taghha I-Kummissjoni ac¢cettat l-impenn tal-prezz kopert minn din
it-tilwima, fl-anness tad-Decizjoni Nru 2013/707, li permezz taghha 1-Kummissjoni kkonfermat
tali accettazzjoni, kif ukoll fl-Artikolu 1 tar-Regolament kontenzjuz, li permezz tieghu
I-Kummissjoni rtirat din l-accettazzjoni sa fejn din tirrigwarda, b’'mod partikolari, lil Jiangsu
Seraphim.

Fit-tielet lok, ghandu jigi enfasizzat li l-irtirar tal-accettazzjoni tal-impenn ikkonc¢ernat, stabbilit
mir-Regolament kontenzjuz, u li minnu jirrizulta li Jiangsu Seraphim ma tibbenefikax iktar
mill-ezenzjonijiet previsti fl-Artikolu 3(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1238/2013 u
fl-Artikolu 2(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1239/2013, jipproduci effetti
paragunabbli, fuq is-sitwazzjoni legali tal-produtturi-esportaturi kkoncernati, ghall-effetti
tad-dispozizzjonijiet legizlattivi li jistabbilixxu d-dazji inkwistjoni fuq is-sitwazzjoni legali
tal-produtturi-esportaturi kkoncernati. Issa, mill-gurisprudenza mfakkra fil-punt 57 ta’ din
is-sentenza jirrizulta li tali produtturi-esportaturi jistghu jitqiesu bhala direttament affettwati
mid-dispozizzjonijiet legizlattivi rilevanti.

B’'mod partikolari, 1-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz jipprevedi li l-fatturi konformi
mahruga minn Jiangsu Seraphim u elenkati fl-Anness I ta’ dan ir-regolament huma invalidati u,
konsegwentement, li d-dazji antidumping u kumpensatorji definittivi ghandhom jingabru
fir-rigward tat-tranzazzjonijiet imsemmija minn dawn il-fatturi, kif irrilevat il-Qorti Generali
fil-punt 44 tas-sentenza appellata.

F’dawn i¢-¢irkustanzi, ghandu jitqies li dawn id-dispozizzjonijiet ipproducew direttament effetti
fuq is-sitwazzjoni legali ta’ Jiangsu Seraphim, sa fejn dawn necessarjament jaffettwaw
tranzazzjonijiet li r-rikorrenti fl-ewwel istanza hija parti ghalihom u r-relazzjonijiet kuntrattwali li
jirregolawhom. Barra minn hekk, l-istituzzjonijiet ma kkontestawx il-konstatazzjoni tal-Qorti
Generali, li saret ukoll fil-punt 44 tas-sentenza appellata, li l-imsemmija dispozizzjonijiet ma
jhallu ebda setgha diskrezzjonali lill-awtoritajiet doganali nazzjonali fdak li jirrigwarda
l-invalidazzjoni tal-fatturi inkwistjoni u 1-gbir tad-dazji dovuti f'dan ir-rigward.
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Mill-kunsiderazzjonijiet pre¢edenti jsegwi li 1-Qorti Generali ma wettqet ebda zball ta’ ligi meta
ddecidiet, fil-punt 45 tas-sentenza appellata, li Jiangsu Seraphim kienet direttament ikkoncernata
mill-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz.

Barra minn hekk, sa fejn l-istituzzjonijiet jikkritikaw lill-Qorti Generali li wettqet zball ta’ ligi meta
kkunsidrat, fil-punti 47 u 48 tas-sentenza appellata, li Jiangsu Seraphim kellha interess guridiku
sabiex titlob l-annullament ta’ dan 1-Artikolu 2, ghandu jitfakkar li minn gurisprudenza stabbilita
jirrizulta li rikors ghal annullament ipprezentat minn persuna fizika jew guridika huwa
ammissibbli biss sa fejn din tal-ahhar ikollha interess li tara li I-att ikkontestat jigi annullat. Tali
interess jipprezupponi li l-annullament ta’ dan l-att ikun jista’ jkollu, minnu nnifsu, konsegwenzi
legali u li r-rikors ghalhekk ikun jista’, bl-ezitu tieghu, jipprovdi beneficc¢ju lill-parti li tkun
ipprezentatu (sentenzi tas-17 ta’ Settembru 2015, Mory et vs II-Kummissjoni, C-33/14 P,
EU:C:2015:609, punt 55, kif ukoll tas-27 ta’ Marzu 2019, Canadian Solar Emea et vs Il-Kunsill,
C-236/17 P, EU:C:2019:258, punt 91).

Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat, qabel kollox, li ma huwiex eskluz, anki jekk dawn huma
kundizzjonijiet distinti, li ¢erti fatturi jew elementi jistghu juru kemm il-locus standi ta’ rikorrent
kontra att tal-Unjoni kif ukoll, b’mod partikolari, l-istabbiliment ta’ wiehed mill-kriterji ta’ din
il-kwalita, bhall-fatt li persuna tkun ikkoncernata direttament minn dan l-att, u l-ezistenza ta’
interess guridiku ta’ dan ir-rikorrent kontra dan l-att.

Ghalhekk, fdan il-kaz, il-Qorti Generali setghet tiehu inkunsiderazzjoni, fil-punt 47 tas-sentenza
appellata, essenzjalment, l-istess fatturi sabiex tiddetermina jekk kienx hemm interess guridiku ta’
Jiangsu Seraphim u fir-rigward tal-kwistjoni, diskussa fil-punti 57 sa 63 ta’ din is-sentenza, dwar
jekk 1-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz kienx jipproduci direttament effetti fuq
is-sitwazzjoni legali taghha, jigifieri l-invalidazzjoni tal-fatturi konformi mahruga mir-rikorrenti
fl-ewwel istanza u, konsegwentement, il-gbir tad-dazji fir-rigward tat-tranzazzjonijiet li huma
s-suggett ta’ dawn il-fatturi, minghajr ma jkun jista’ jigi konkluz f'dan ir-rigward, kuntrarjament
ghal dak li jsostnu l-istituzzjonijiet, li hemm zball ta’ ligi bbazat fuq l-aspett li I-Qorti Generali
hawdet il-kuncetti ta’ “locus standi” u ta’ “interess guridiku” jew li din ibbazat ruhha f'dan
ir-rigward fuq interpretazzjoni zbaljata tal-kundizzjoni li rikorrent ghandu jkun direttament
ikkoncernat mill-att li huwa s-suggett tar-rikors, fis-sens tar-raba’ paragrafu
tal-Artikolu 263 TFUE.

Sussegwentement, ghandu jigi kkonstatat li, bhalma kkonstata 1-Avukat Generali, essenzjalment,
fil-punt 38 tal-konkluzjonijiet tieghu, il-Qorti Generali setghet gustament tqis li I-invalidazzjoni
tal-fatturi mahruga minn Jiangsu Seraphim u l-ordni li jingabru d-dazji definittivi dovuti
ghat-tranzazzjonijiet li huma s-suggett ta’ dawn il-fatturi jikkostitwixxu fatturi legali dannuzi
ghar-rikorrenti fl-ewwel istanza, bhala produttur-esportatur tal-prodotti kkoncernati, li
l-eliminazzjoni taghhom ghalhekk taghti benefi¢¢ju lil din tal-ahhar, fis-sens tal-gurisprudenza
mfakkra fil-punt 65 ta’ din is-sentenza.

Minn dan isegwi li, indipendentement mill-fatt dwar jekk jew sa fejn il-gurisprudenza li 1-Qorti
Generali semmiet fil-punt 47 tas-sentenza appellata hija rilevanti fdin il-kawza, din setghet,
gustament, tikkonkludi, fil-punt 49 ta’ dik is-sentenza, li Jiangsu Seraphim kellha interess guridiku
ghall-annullament tal-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz.

Barra minn hekk, din il-konstatazzjoni ma tistax tigi kkontestata bl-ilment imqajjem

mill-istituzzjonijiet ibbazat fuq l-aspett li d-dazji inkwistjoni fil-fatt diga gew stabbiliti
fl-accettazzjoni tal-impenn ikkoncernat, peress li, f'dak li jirrigwarda l-kundizzjoni tal-interess
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guridiku, ghandu jigi ddeterminat jekk tali interess, u ghalhekk, b’'mod iktar partikolari,
is-sitwazzjoni dannuza li r-rikors ipprezentat huwa intiz li jikkumpensa, jippersistix u ghadux
jezisti, fi kwalunkwe kaz, fid-data tal-prezentata tieghu (ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-6 ta’
Settembru 2018, Bank Mellat vs II-Kunsill, C-430/16 P, EU:C:2018:668, punt 50, kif ukoll tas-27 ta’
Marzu 2019, Canadian Solar Emea et vs II-Kunsill, C-236/17 P, EU:C:2019:258, punt 92).

Fl-ahhar, sa fejn l-istituzzjonijiet jikkontestaw il-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti Generali li jinsabu
fil-punt 48 tas-sentenza appellata, huwa bizzejjed li jigi kkonstatat, kif il-Qorti Generali, barra
minn hekk, indikat hija stess, li dan il-punt jistabbilixxi biss aggravju superfluwu. Ghaldagstant,
dan l-ilment ghandu jigi michud bhala ineffettiv (ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-17 ta’
Settembru 2020, Troszczynski vs Il-Parlament, C-12/19 P, EU:C:2020:725, punt 60 u
l-gurisprudenza ccitata).

Mill-kunsiderazzjonijiet precedenti jirrizulta li l-ewwel parti tal-ewwel aggravjii mqajma
fil-kuntest tal-Kawzi C-439/20 P u C-441/20 P ghandha tigi michuda.

Permezz tat-tieni parti ta’ dawn l-ewwel aggravji, l-istituzzjonijiet jikkritikaw li 1-Qorti Generali
wettqget zbalji ta’ ligi meta ddecidiet, fil-punti 57 sa 64 tas-sentenza appellata, li l-e¢¢ezzjoni ta’
illegalita mqgajma minn Jiangsu Seraphim, fir-rigward tal-Artikolu 3(2) tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni Nru 1238/2013 u tal-Artikolu 2(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
Nru 1239/2013, kienet ammissibbli.

Sa fejn l-istituzzjonijiet isostnu, fl-ewwel lok, essenzjalment, li 1-Qorti Generali gieset, b’mod
zbaljat, fid-dawl tal-gurisprudenza li tirrizulta mis-sentenzi tad-9 ta’ Marzu 1994, TWD
Textilwerke Deggendorf (C-188/92, EU:C:1994:90), u tal-15 ta’ Frar 2001, Nachi Europe
(C-239/99, EU:C:2001:101), li Jiangsu Seraphim ma setghetx tipprezenta, skont
l-Artikolu 263 TFUE, rikors dirett kontra d-dispozizzjonijiet imsemmija mill-e¢¢ezzjoni ta’
illegalita wara l-adozzjoni taghhom, b’tali mod li r-rikorrenti fl-ewwel istanza ghalhekk ma kinitx
tkun “prekluza”, fis-sens ta’ din il-gurisprudenza, milli tqajjem eccezzjoni ta’ illegalita skont
1-Artikolu 277 TFUE fil-kuntest tar-rikors fl-ewwel istanza, ghandu jigi nnotat, minkejja li I-Qorti
Generali ezaminat ukoll, b’'mod partikolari fil-punti 62 u 63 tas-sentenza appellata, il-kwistjoni
dwar jekk ir-rikorrenti fl-ewwel istanza setghetx titqies li kienet direttament u, skont il-kaz,
individwalment ikkon¢ernata mid-dispozizzjonijiet imsemmija mill-e¢¢ezzjoni ta’ illegalita, li,
mill-Artikolu 64 tas-sentenza appellata isegwi, b’'mod partikolari, li din ikkonkludiet li din
l-e¢¢ezzjoni ta’ illegalita kienet ammissibbli ghar-raguni li Jiangsu Seraphim ma kellhiex interess
guridiku kontra dawn id-dispozizzjonijiet direttament wara l-adozzjoni taghhom.

Ghal dan I-ghan, il-Qorti Generali enfasizzat, fil-punt 58 tas-sentenza appellata, li I-Artikolu 3
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1238/2013 u l-Artikolu 2 tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni Nru 1239/2013 kienu jikkostitwixxu ezenzjonijiet favur Jiangsu Seraphim,
fis-sens li 1-prodotti inkwistjoni, importati fl-Unjoni, ma kinux suggetti ghall-hlasijiet tad-dazji
antidumping u kumpensatorji definittivi, bil-kundizzjoni li 1-kundizzjonijiet previsti fl-impenji
jigu ssodisfatti.

Fir-rigward, b'mod iktar specifiku, tal-Artikolu 3(2)(b) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
Nru 1238/2013 u tal-Artikolu 2(2)(b) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1239/2013,
il-Qorti Generali rrilevat, fil-punti 59 u 60 tas-sentenza appellata, li dawn id-dispozizzjonijiet
kienu intizi biss sabiex jaghtu lill-Kummissjoni d-dritt li tirtira l-accettazzjoni tal-impenji
konkreti u li tinvalida fatturi konformi korrispondenti, b’tali mod li 1-effetti sfavorevoli ta’ dawn
id-dispozizzjonijiet setghu jimmanifestaw ruhhom biss permezz ta’ mizuri partikolari futuri,
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jigifieri, b'mod partikolari, l-irtirar mill-Kummissjoni tal-accettazzjoni ta’ impenn moghti, kif
ukoll, sussegwentement, l-invalidazzjoni tal-fatturi konformi korrispondenti u l-gbir tad-dazji
dovuti ghat-tranzazzjonijiet li huma s-suggett taghhom.

Issa, fdawn ic¢-cirkustanzi, il-Qorti Generali setghet, minghajr ma twettaq zball ta’ ligi, tqis
essenzjalment, fil-punti 61 u 62 tas-sentenza appellata, li, fid-data tal-adozzjoni
tad-dispozizzjonijiet imsemmija mill-e¢¢ezzjoni ta’ illegalita jew direttament wara din
l-adozzjoni, l-applikazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet ghal Jiangsu Seraphim baqghet ipotetika
u l-interess guridiku tar-rikorrenti fl-ewwel istanza ma setax ikun ibbazat fuq din is-sempli¢i
possibbilta, peress li, kif tfakkar fil-punt 70 ta’ din is-sentenza, tali interess ghandu jkun imnissel
u attwali fid-data tal-prezentata tar-rikors u ma jistax jikkoncerna sitwazzjoni futura u ipotetiku
(ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-27 ta’ Marzu 2019, Canadian Solar Emea et vs II-Kunsill,
C-236/17 P, EU:C:2019:258, punt 92).

Barra minn hekk, skont gurisprudenza stabbilita, 1-Artikolu 277 TFUE huwa l-espressjoni ta’
principju generali li jizgura lil kull parti d-dritt li tikkontesta, sabiex tikseb l-annullament ta’ att
tal-Unjoni abbazi tal-Artikolu 263 TFUE, il-validita tal-atti istituzzjonali precedenti li
jikkostitwixxu 1-bazi guridika tal-att ikkontestat, jekk din il-parti ma kellhiex id-dritt li
tipprezenta, skont l-Artikolu 263 TFUE, rikors dirett kontra dawn l-atti tal-ahhar, li hija
ghaldagstant tbati I-konsegwenzi taghhom minghajr ma kienet f'pozizzjoni li titlob l-annullament
taghhom (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tas-6 ta’ Marzu 1979, Simmenthal vs II-Kummissjoni,
92/78, EU:C:1979:53, punt 39, kif ukoll tat-8 ta’ Settembru 2020, II-Kummissjoni u II-Kunsill vs
Carreras Sequeros et, C-119/19 P u C-126/19 P, EU:C:2020:676, punt 67).

Minn din il-gurisprudenza jirrizulta li l-ammissibbilta tal-e¢¢ezzjoni ta’ illegalita ta’ att hija
necessarjament suggetta ghall-kundizzjoni 1i r-rikorrent li jinvokaha ma kellux id-dritt li
jipprezenta rikors dirett intiz ghall-annullament ta’ dan l-att (sentenza tas-17 ta’ Dicembru 2020,
BP vs FRA, C-601/19 P, mhux ippubblikata, EU:C:2020:1048, punt 27).

Minn dan isegwi li 1-Qorti Generali setghet tikkonkludi, gustament, fil-punt 64 tas-sentenza
appellata, li, fin-nuqqas li seta’ jkollha interess guridiku kontra d-dispozizzjonijiet imsemmija
mill-e¢cezzjoni ta’ illegalita direttament wara l-adozzjoni taghhom, Jiangsu Seraphim ma
setghetx tigi “prekluza” milli tqajjem din l-eccezzjoni ta’ illegalita fil-kuntest tar-rikors fl-ewwel
istanza.

L-eventwali konstatazzjoni ta’ zball ta’ ligi li jivvizzja 1-punt 63 tas-sentenza appellata, sa fejn
il-Qorti Generali ddecidiet b’'mod Zbaljat li d-dispozizzjonijiet imsemmija mill-e¢¢ezzjoni ta’
illegalita ma kellhomx in-natura ta’ decizjoni individwali izda ta’ dispozizzjonijiet ta’ natura
generali, ma tistax ixxejjen din il-konkluzjoni. Ghaldagstant, l-ewwel ilment imqajjem insostenn
tat-tieni parti tal-ewwel aggravji ghandu jigi michud.

Sa fejn l-istituzzjonijiet isostnu, fit-tieni lok u sussidjarjament, essenzjalment, li 1-Qorti Generali
wettget zball ta’ ligi meta ddikjarat l-e¢cezzjoni ta’ illegalita mqajma mir-rikorrenti fl-ewwel
istanza ammissibbli, filwaqt li kellha tikkonstata li d-dispozizzjonijiet imsemmija mill-e¢¢ezzjoni
ta’ illegalita kienu inseparabbli mill-kumplament tar-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni
Nri 1238/2013 u 1239/2013 u li din l-eccezzjoni ta’ illegalita kellha titqajjem fir-rigward ta’ dawn
ir-regolamenti ta’ implementazzjoni kollha, ghandu jigi rrilevat li l-motiv ta’ inammissibbilta
bbazat fuq il-gurisprudenza li tirrizulta mis-sentenzi tad-9 ta’ Marzu 1994, TWD Textilwerke
Deggendorf (C-188/92, EU:C:1994:90), u tal-15 ta’ Frar 2001, Nachi Europe (C-239/99,
EU:C:2001:101), li 1-Kummissjoni, sostnuta mill-Kunsill, kienet qajmet fl-ewwel istanza, kien
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ibbazat fuq l-iskadenza tat-terminu ghal rikors previst fl-Artikolu 263 TFUE, u mhux fuq
ic-cirkustanza li dawn id-dispozizzjonijiet huma inseparabbli mid-dispozizzjonijiet l-ohrajn
tal-imsemmija regolamenti ta’ implimentazzjoni.

Ghandu jitfakkar li, skont l-Artikolu 170(1) tar-Regoli tal-Pro¢edura tal-Qorti tal-Gustizzja,
l-appell ma jistax ibiddel is-suggett tat-tilwima quddiem il-Qorti Generali. Ghalhekk, skont
gurisprudenza stabbilita, il-kompetenza tal-Qorti tal-Gustizzja fil-kuntest ta’ appell hija limitata
ghall-evalwazzjoni tas-soluzzjoni legali li nghatat ghall-motivi u ghall-argumenti ttrattati
fl-ewwel istanza. Ghalhekk, parti ma tistax tqajjem ghall-ewwel darba quddiem il-Qorti
tal-Gustizzja ilment li hija ma tkunx qajmet quddiem il-Qorti Generali, peress li dan ikun ifisser
li din il-parti tithalla tadixxi lill-Qorti tal-Gustizzja, li l-kompetenza taghha fil-qasam tal-appell
hija limitata, b’tilwima iktar estiza minn dik li tkun hadet konjizzjoni taghha I-Qorti Generali
(sentenza tas-6 ta’ Ottubru 2021, Sigma Alimentos Exterior vs II-Kummissjoni, C-50/19 P,
EU:C:2021:792, punti 37 u 38).

Ghaldaqgstant, l-ilment tal-istituzzjonijiet ibbazat fuq ic¢-¢irkustanza li d-dispozizzjonijiet
imsemmija mill-eccezzjoni ta’ illegalita huma inseparabbli mid-dispozizzjonijiet l-ohra
tar-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni Nri 1238/2013 u 1239/2013 ghandu jigi michud bhala
inammissibbli, peress li dan l-ilment tqajjem ghall-ewwel darba fil-kuntest tal-appelli.

Fit-tielet lok, huwa inammissibbli ghall-istess motivi l-ilment, invokat ukoll sussidjarjament,
ibbazat fuq l-aspett li l-eccezzjoni ta’ illegalita mqajma fl-ewwel istanza minn Jiangsu hija
ineffettiva sa fejn hija diretta kontra dispozizzjonijiet li ma jikkostitwixxux il-bazi guridika
tar-Regolament kontenzjuz.

Sa fejn l-istituzzjonijiet isostnu, fl-ahhar lok u b'mod iktar sussidjarju, essenzjalment, li I-Qorti
Generali ddec¢idiet dwar din I-e¢¢ezzjoni ta’ illegalita billi pprocediet ghal interpretazzjoni zbaljata
tal-motiv uniku mgqajjem fl-ewwel istanza, fis-sens li, permezz ta’ dan il-motiv, ir-rikorrenti
sostniet li r-Regolament kontenzjuz kien jikser direttament id-dispozizzjonijiet rilevanti
tar-Regolamenti bazici, filwaqt li r-rikors fl-ewwel istanza ma jinkludix dan il-motiv, b’tali mod li
-Qorti Generali ddecidiet ultra petita, huwa bizzejjed li jigi kkonstatat li mill-kliem ta’ dan
ir-rikors isegwi li dan il-motiv kien esplicitament ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 8(1), (9) u (10) u
tal-Artikolu 10(5) tar-Regolament baziku antidumping kif ukoll tal-Artikolu 13(1), (9) u (10) u
tal-Artikolu 16(5) tar-Regolament baziku kontra s-sussidji, u li l-imsemmi motiv uniku kien
ikkombinat ma’ ec¢cezzjoni ta’ illegalita mqajma fir-rigward tal-Artikolu 3(2)(b) tar-Regolament
ta’ Implimentazzjoni Nru 1238/2013 u tal-Artikolu 2(2)(b) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
Nru 1239/2013.

Ghaldagstant, dan l-ilment ghandu jigi michud bhala infondat.

Mill-kunsiderazzjonijiet precedenti jirrizulta li t-tieni parti tal-ewwel aggravji mqajma fil-kuntest
tal-Kawzi C-439/20 P u C-441/20 P ghandha tigi michuda.

Fid-dawl ta’ dan kollu precedenti, hemm ghalhekk lok li dawn l-ewwel aggravji jigu michuda
fl-intier taghhom.
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Fugq it-tieni u t-tielet aggravju fil-Kawza C-439/20 P u fuq l-ewwel parti tat-tieni aggravju
fil-Kawza C-441/20 P

L-argumenti tal-partijiet

Permezz tat-tieni u tat-tielet aggravju fil-Kawza C-439/20 P u permezz tal-ewwel parti tat-tieni
aggravju fil-Kawza C-441/20 P, l-istituzzjonijiet jikkritikaw li 1-Qorti Generali, essenzjalment,
wettqet, fil-punti 115 sa 152 tas-sentenza appellata, zbalji ta’ ligi meta qieset li r-Regolamenti
bazi¢i ma kinux jikkostitwixxu bazijiet legali suffi¢jenti ghall-adozzjoni tal-Artikolu 2
tar-Regolament kontenzjuz, li jirrigwarda l-invalidazzjoni tal-fatturi konformi ta’ Jiangsu
Seraphim kif ukoll il-gbir tad-dazji antidumping u tad-dazji kumpensatorji dovuti fil-mument
tal-accettazzjoni tad-dikjarazzjoni ghar-rilaxx f¢irkulazzjoni libera msemmija minn dawn
il-fatturi.

B’'mod partikolari, permezz tat-tieni aggravju fil-Kawza C-439/20 P u permezz tal-ewwel parti
tat-tieni aggravju fil-Kawza C-441/20 P, l-istituzzjonijiet jikkritikaw li 1-Qorti Generali, b’mod
partikolari fil-punti 119, 129 sa 132, 138, 140 sa 147 u 151 tas-sentenza appellata, wettqet zbalji
ta’ ligi sa fejn ikklassifikat il-gbir ta’ dazji fuq l-importazzjonijiet ikkonc¢ernati bhala “retroattiv”.

Skont l-istituzzjonijiet, I-ewwel, il-Qorti Generali ma mmotivatx l-ipotezi li dawn id-dazji kienu
jingabru “retroattivament”, minkejja li din l-ipotezi hija l-bazi ta’ dawn il-punti tas-sentenza
appellata u hija “fil-qalba” tal-interpretazzjoni maghmula mill-Qorti Generali, fil-punti 128
sa 138 ta’ dik is-sentenza, tad-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolamenti bazi¢i.

It-tieni, billi kklassifikat il-gbir tad-dazji inkwistjoni bhala “retroattiv”, il-Qorti Generali wettqet
zbalji ta’ ligi fl-interpretazzjoni, b’'mod partikolari, tal-Artikolu 8(10) u tal-Artikolu 10(5)
tar-Regolament baziku antidumping, kif ukoll tal-Artikolu 13(10) u tal-Artikolu 16(5)
tar-Regolament baziku kontra s-sussidji. Fil-fatt, dawn id-dispozizzjonijiet jikkostitwixxu bazi
legali sufficjenti ghall-gbir tad-dazji fuq importazzjonijiet ikkunsidrati bhala li jiksru l-impenn
ikkoncernat.

Fdan ir-rigward, l-istituzzjonijiet jenfasizzaw li l-kwistjoni ma hijiex dwar meta dazju jingabar fuq
l-importazzjoni kkoncernata, izda dwar jekk din l-importazzjoni gietx irrilaxxata f'¢irkulazzjoni
libera wara l-impozizzjoni ta’ dan id-dazju. Ghalhekk, il-kriterju deciziv sabiex jigi ddeterminat
jekk il-gbir tal-imsemmi dazju huwiex retroattiv huwa d-data li fiha l-mizura inkwistjoni giet
stabbilita. Issa, fdan il-kaz, mir-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni Nri 1238/2013 u 1239/2013
isegwi b'mod c¢ar li d-dazji fuq l-importazzjonijiet inkwistjoni gew stabbiliti f1-2013, jigifieri qabel
ir-rilaxx f'¢irkulazzjoni libera ta’ dawn l-importazzjonijiet, koperti mill-fatturi konformi invalidi.
Ir-Regolament kontenzjuz ta lok biss ghall-gbir ta’ dawn id-dazji.

Permezz tat-tielet aggravju fil-Kawza C-439/20 P, l-istituzzjonijiet jikkritikaw li 1-Qorti Generali,
essenzjalment, fil-punti 119, 129 sa 138, 140 sa 147 u 151 tas-sentenza appellata, interpretat
b’mod zbaljat 1-Artikolu 8(1), (9) u (10) u I-Artikolu 10(5) tar-Regolament baziku antidumping kif
ukoll 1-Artikolu 13(1), (9) u (10) u I-Artikolu 16(5) tar-Regolament baziku kontra s-sussidji, sa fejn
din gieset li dawn id-dispozizzjonijiet ma kinux applikabbli ghal dan il-kaz. II-Qorti Generali,
b’'mod zbaljat, warrbet l-interpretazzjoni tal-imsemmija  dispozizzjonijiet adottata
mill-istituzzjonijiet.
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Qabelxejn, skont l-istituzzjonijiet, l-istess dispozizzjonijiet, kif emendati bir-Regolament
Nru 461/2004, jikkostitwixxu, fir-realta, bazi legali suffi¢jenti ghall-gbir ta’ dazji fuq
l-importazzjonijiet fejn gie kkonstatat li dawn kienu jiksru l-impenn ikkoncernat. II-Qorti
Generali injorat kompletament, fil-punti 115 sa 118 tas-sentenza appellata, li, wara tali emenda,
jigi stabbilit dazju definittiv mal-a¢c¢ettazzjoni tal-impenn inkwistjoni, u mhux biss ladarba dan
l-impenn ikun gie rtirat. Ghaldaqstant, dawn id-dazji ma gewx stabbiliti retroattivament.

Skont l-istituzzjonijiet, il-punt 119 tas-sentenza appellata huwa, b’'mod partikolari, ivvizzjat
b’'zewg zbalji ta’ ligi, sa fejn il-Qorti Generali gieset li I-gbir ta’ dazji fuq importazzjonijiet li kisru
l-impenn inkwistjoni kien limitat ghaz-zewg ipotezijiet previsti fl-Artikolu 8(10) u
fl-Artikolu 10(5) tar-Regolament baziku antidumping kif ukoll fl-Artikolu 13(10) u
fl-Artikolu 16(5) tar-Regolament baziku kontra s-sussidji.

Skont l-istituzzjonijiet, l-ewwel, dawn id-dispozizzjonijiet jirrigwardaw l-applikazzjoni retroattiva
tad-dazji, jigifieri, kuntrarjament ghal dak li jipprevedi r-Regolament kontenzjuz, il-gbir ta’ dazji
fuq importazzjonijiet irrilaxxati f'¢irkulazzjoni libera qabel l-impozizzjoni ta’ dazji definittivi.
It-tieni, il-Qorti Generali znaturat l-emenda legizlattiva li sehhet fl-2004. Fil-fatt, iz-zewg
ipotezijiet previsti jirrigwardaw biss is-sitwazzjoni li fiha dazju definittiv ma kienx gie stabbilit
mill-Kunsill fil-mument tal-accettazzjoni tal-impenn inkwistjoni.

L-istituzzjonijiet iqisu, sussegwentement, li l-premessi tar-Regolamenti bazi¢i li fughom tibbaza
ruhha 1-Qorti Generali fil-punti 132 sa 137 tas-sentenza appellata huma irrilevanti.
Kuntrarjament ghal dak li kkonstatat il-Qorti Generali fil-punt 144 ta’ dik is-sentenza, huma
l-premessi 18 u 19 tar-Regolament Nru 461/2004 li ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni.
Konsegwentement, kuntrarjament ghal dak li indikat il-Qorti Generali fil-punt 138 tas-sentenza
appellata, id-dispozizzjonijiet specifi¢ci dwar l-impozizzjoni ta’ dazji provvizorji biss wara 1-ksur
jew l-irtirar ta’ impenn u dwar l-impozizzjoni retroattiva ta’ dawn id-dazji ma jillimitawx il-gbir
ta’ dazji precedentement stabbiliti fuq l-importazzjonijiet li fir-rigward taghhom kien gie
kkonstatat li dawn ma kinux josservaw il-kundizzjonijiet formali jew materjali tal-impenn
ikkoncernat.

Fl-ahhar, il-konstatazzjonijiet maghmula, b’mod partikolari, mill-Qorti Generali fil-punti 141, 145
u 146 tas-sentenza appellata huma zbaljati.

Jiangsu Seraphim issostni li 1-Qorti Generali, gustament, eskludiet l-interpretazzjoni invokata
mill-istituzzjonijiet u li I-motivi mqajma minn dawn tal-ahhar ghandhom ghalhekk jigu michuda
bhala infondati.

F’dan ir-rigward, minn naha, skont Jiangsu Seraphim, ir-Regolament kontenzjuz jimponi dazji
retroattivament, u ghalhekk imur lil hinn minn dak li jippermettu r-Regolamenti bazici.
Ghaldagstant, il-Qorti Generali gustament ikkonkludiet li dawn ir-Regolamenti bazi¢ci ma
jikkostitwixxux bazi guridika suffi¢jenti ghall-adozzjoni tad-dispozizzjonijiet tar-Regolament
kontenzjuz.

Min-naha l-ohra, skont Jiangsu Seraphim, fil-kaz ta’ ksur tat-termini ta’ impenn,
mill-Artikolu 8(9) tar-Regolament baziku antidumping u mill-Artikolu 13(9) tar-Regolament
baziku kontra s-sussidji jirrizulta li d-dazji li ma kinux japplikaw, bhala konsegwenza
tal-accettazzjoni ta’ dan l-impenn, japplikaw awtomatikament ghall-importazzjonijiet maghmula
mid-data li fiha I-imsemmi impenn ikun gie rtirat, u mhux ghal importazzjonijiet pre¢edenti.
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Skont Jiangsu Seraphim, bhalma gieset il-Qorti Generali, fis-sistema mahluqa mir-Regolamenti
bazici, id-dazji dovuti minhabba l-ksur tal-impenji kkoncernati ma jistghux jigu imposti
retroattivament lil hinn mil-limiti pro¢edurali stabbiliti mid-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8(10) u
tal-Artikolu 10(5) tar-Regolament baziku antidumping kif ukoll tal-Artikolu 13(10) u
tal-Artikolu 16(5) tar-Regolament baziku kontra s-sussidji. Id-dritt tal-Unjoni ma jawtorizza
bl-ebda mod lill-Kummissjoni sabiex tinvalida 1-fatturi kkoncernati u tordna lill-awtoritajiet
doganali nazzjonali jigbru dazji definittivi retroattivament fuq l-importazzjonijiet precedenti
mqieghda f'¢irkulazzjoni libera fl-assenza tar-registrazzjoni u tal-impozizzjoni ta’ dazji
provvizorji. Skont Jiangsu, l1-emendi maghmula f1-2004 kellhom biss bhala ghan, minn naha, li
jippermettu l-irtirar ta’ impenn u l-applikazzjoni tad-dazju kkoncernat permezz ta’ att guridiku
wiehed, billi temmew il-“proc¢edura doppja oneruza fis-sehh precedentement” li kienet tipprevedi
l-intervent kemm tal-Kummissjoni kif ukoll tal-Kunsill, u, min-naha l-ohra, li jiffissaw termini
vinkolanti ghall-gheluq tal-investigazzjonijiet dwar ksur prezunt tal-impenji kkon¢ernati.

Il-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

It-tieni u t-tielet aggravji fil-Kawza C-439/20 P u l-ewwel parti tat-tieni aggravju fil-Kawza
C-441/20 P huma diretti kontra I-motivi tas-sentenza appellata, li jinsabu fil-punti 115 sa 152
tas-sentenza appellata, li permezz taghhom il-Qorti Generali laqghet fil-mertu l-uniku motiv
imqajjem minn Jiangsu Seraphim insostenn tar-rikors taghha fl-ewwel istanza, intiz sabiex turi li,
permezz tal-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz, il-Kummissjoni kisret, minn naha, 1-Artikoli 8
u 10 tar-Regolament baziku antidumping u, min-naha l-ohra, I-Artikoli 13 u 16 tar-Regolament
baziku kontra s-sussidji, billi invalidat l-fatturi konformi u ordnat il-gbir tad-dazji dovuti
fil-mument tal-accettazzjoni tad-dikjarazzjoni ghar-rilaxx fcirkulazzjoni libera dwar
l-importazzjonijiet koperti minn dawn il-fatturi.

Permezz tal-ilmenti li l-istituzzjonijiet iqajmu insostenn ta’ dawn il-motivi u din il-parti, li
ghandhom jigu ezaminati flimkien, huma jikkritikaw li 1-Qorti Generali, essenzjalment, wettqet
interpretazzjoni zbaljata tar-Regolamenti bazici, b’'mod partikolari ta’ dawn id-dispozizzjonijiet,
mogqrija fil-kuntest taghhom, peress li 1-Qorti Generali ddecidiet, b’mod partikolari, billi
kklassifikat b’'mod zbaljat il-mizuri msemmija fl-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz bhala
“retroattivi”, li dawn ma kinux jawtorizzaw lill-istituzzjonijiet jadottaw dawn il-mizuri
b’konsegwenza tal-irtirar tal-a¢c¢ettazzjoni tal-impenn ikkoncernat.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li, sabiex tasal ghall-konkluzjoni li tinsab fil-punt 152
tas-sentenza appellata, skont liema r-Regolamenti bazici ma jistghux jikkostitwixxu bazijiet legali
sufficjenti ghall-adozzjoni tal-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz, il-Qorti Generali, qabelxejn,
qieset, fil-punti 115 sa 119 tas-sentenza appellata, li, peress li 1-kaz inkwistjoni kien jikkoncerna,
fil-fehma taghha, l-impozizzjoni tad-dazji antidumping u tad-dazji kumpensatorji li kienu jkunu
dovuti fl-assenza ta’ impenn li sadanittant inkiser, dan il-kaz la kien irregolat mill-Artikolu 8(10)
tar-Regolament baziku antidumping u I-Artikolu 13(10) tar-Regolamenti baziku kontra s-sussidji,
u lanqas mill-Artikolu 10(5) tar-Regolament baziku antidumping u I-Artikolu 16(5)
tar-Regolament baziku kontra s-sussidji, b’tali mod li dawn is-sitwazzjonijiet ma jaqghu taht ebda
wahda mill-ipotezijiet espressament previsti mir-Regolamenti bazici, u li kellu jigi ezaminat jekk
ma kienx hemm bazi legali ohra ghall-adozzjoni tal-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz.

Sussegwentement, il-Qorti Generali eskludiet, fil-punti 130 sa 138 tas-sentenza appellata, li dan
seta’ jkun il-kaz, peress li mill-istruttura u mill-ghanijiet tar-Regolamenti bazi¢i, u b’'mod
partikolari mill-premessi ta’ dawn tal-ahhar, kien isegwi, minn naha, li l-legizlatur tal-Unjoni xtaq
jirregola b’'mod esplic¢itu, fir-Regolamenti bazi¢i, il-modalitajiet li bihom, wara l-irtirar
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tal-accettazzjoni ta’ impenn, l-istituzzjonijiet kellhom is-setgha li jimponu retroattivament
id-dazji dovuti u, min-naha l-ohra, li d-dispozizzjonijiet imsemmija iktar il fuq ta’ dawn
ir-regolamenti kienu jelenkaw, b’'mod limitattiv, is-sitwazzjonijiet li fihom kienet awtorizzata tali
impozizzjoni retroattiva.

Minn dan il-Qorti Generali ddeduéiet, b’'mod partikolari, fil-punti 137 u 138 tas-sentenza
appellata, li din is-setgha la tista’ tkun ibbazata fuq it-termini tal-Artikolu 8(9) tar-Regolament
baziku antidumping u tal-Artikolu 13(9) tar-Regolament baziku kontra s-sussidji, li jipprovdu li
d-dazji japplikaw awtomatikament wara l-irtirar tal-ac¢cettazzjoni ta’ impenji, u lanqas fuq
it-termini tal-Artikolu 14(1) tar-Regolament baziku antidumping u tal-Artikolu 24(1)
tar-Regolament baziku kontra s-sussidji, sa fejn l-“elementi l-ohra” tal-gbir tad-dazji huma
msemmija fih.

Fl-ahhar, il-Qorti Generali qieset, fil-punti 139 sa 151 tas-sentenza appellata, li ebda wiehed
mill-ilmenti l-ohra mqajma mill-istituzzjonijiet, bhal dak ibbazat fuq kontroll u fuq sanzjoni
effikaci tal-impenji kkoncernati, ma kien ta’ natura li jbiddel din l-evalwazzjoni.

Sabiex jigi ezaminat jekk I-interpretazzjoni li 1-Qorti Generali adottat b’dan il-mod
tar-Regolamenti bazici hijiex ivvizzjata bi zball ta’ ligi, ghandu jitfakkar, preliminarjament, li,
permezz tar-Regolament kontenzjuz, il-Kummissjoni, 1-ewwel, fl-Artikolu 1 ta’ dan tal-ahhar,
irtirat l-a¢cettazzjoni tal-impenn ikkoncernat, konformement mal-Artikolu 8(1) tar-Regolament
baziku antidumping u mal-Artikolu 13(1) tar-Regolament baziku kontra s-sussidji, u, it-tieni,
mal-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz, siltet il-konsegwenzi ta’ dan l-irtirar billi invalidat
il-fatturi konformi kkonéernati u ordnat il-gbir tad-dazji antidumping u tad-dazji kumpensatorji
dovuti fil-mument tal-a¢cettazzjoni tad-dikjarazzjoni ghar-rilaxx fi¢-¢irkolazzjoni libera dwar
it-tranzazzjonijiet li huma s-suggett ta’ dawn il-fatturi.

Peress li I-Artikolu 2 tar-Regolament ikkontestat ghalhekk jirrigwarda l-konsegwenzi jew l-effetti
ta’ rtirar tal-ac¢cettazzjoni ta’ impenn u peress li din il-kwistjoni hija specifikament imsemmija
fl-Artikolu 8(9) tar-Regolament baziku antidumping u fl-Artikolu 13(9) tar-Regolament baziku
kontra s-sussidji, ghandha tigi ezaminata l-legalita ta’ dan l-Artikolu 2, fl-ewwel lok, fid-dawl ta’
dawn id-dispozizzjonijiet, li r-Regolament kontenzjuz jipprezenta, barra minn hekk, bhala 1-bazi
legali ghall-adozzjoni tieghu.

Bhalma 1-Qorti Generali gustament fakkret fil-punt 131 tas-sentenza appellata,
ghall-interpretazzjoni ta’ dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni, ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni
mhux biss il-kliem taghha, izda wkoll il-kuntest taghha u 1-ghanijiet imfittxija mil-legizlazzjoni li
tifforma parti minnha (sentenza tat-2 ta’ Dicembru 2021, II-Kummissjoni u GMB
Glasmanufaktur Brandenburg vs Xinyi PV Products (Anhui) Holdings, C-884/19 P u C-888/19 P,
EU:C:2021:973, punt 70 kif ukoll il-gurisprudenza ¢¢itata).

F'dan il-kuntest, ghandu jigi rrilevat, qabelxejn, li mill-kliem tal-Artikolu 8(9) tar-Regolament
baziku antidumping u mill-Artikolu 13(9) tar-Regolament baziku kontra s-sussidji jsegwi li,
fil-kaz, b’'mod partikolari, tal-irtirar tal-accettazzjoni ta’ impenn mill-Kummissjoni, id-dazju
antidumping jew id-dazju kumpensatorju definittivi stabbiliti konformement mal-Artikolu 9(4)
tar-Regolament baziku antidumping u mal-Artikolu 15(1) tar-Regolament baziku kontra
s-sussidji, rispettivament, bhalma huma d-dazji stabbiliti fdin il-kawza mill-Artikoli 1
tar-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni Nri 1238/2013 u 1239/2013, “japplika[w] awtomatikament”.
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Sabiex jigi ddeterminat jekk dawn id-dispozizzjonijiet jistghux jippermettu l-adozzjoni ta’ mizuri
bhal dawk previsti fl-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz, jigifieri l-invalidazzjoni ta’ fatturi
konformi u I-gbir tad-dazji fir-rigward tat-tranzazzjonijiet koperti minn dawn il-fatturi, inkluzi
dawk li ppre¢edew id-dhul fis-sehh ta’ dan ir-regolament, dawn ghandhom jinqraw flimkien, minn
naha, mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 9(4) tar-Regolament baziku antidumping u
tal-Artikolu 15(1) tar-Regolament baziku kontra s-sussidji, li minnhom jsegwi li ghandhom jigu
“imposti” dazji definittivi mill-Kummissjoni, kif ukoll, min-naha l-ohra, ma’ dawk tat-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 8(1) tar-Regolament baziku antidumping u tat-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 13(1) tar-Regolament baziku kontra s-sussidji, li jipprevedi li, “sakemm” impenn
ikun ghadu fis-sehh, id-dazji definittivi “ma ghandhomx japplikaw” ghall-importazzjonijiet
ikkon¢ernati.

Issa, bhalma rrileva I-Avukat Generali fil-punt 88 tal-konkluzjonijiet tieghu, minn qari flimkien ta’
dawn id-dispozizzjonijiet isegwi li 1-“applikazzjoni awtomatika” tad-dazju provvizorju jew
definittiv kif previst fl-Artikolu 8(9) tar-Regolament baziku antidumping u fl-Artikolu 13(9)
tar-Regolament baziku kontra s-sussidji, f'kaz, b'mod partikolari, tal-irtirar tal-accettazzjoni ta’
impenn mill-Kummissjoni, ghandha tigi interpretata mhux bhala l-istabbiliment ta’ dazju gdid,
izda bhala l-applikazzjoni tad-dazju stabbilit inizjalment, filwaqt li huwa mithum li
l-applikazzjoni ta’ dan id-dazju kienet sospiza “sakemm” l-impenn kien ghadu fis-sehh.

Ghalhekk, b’mod iktar partikolari, is-sospensjoni tal-applikazzjoni tad-dazji definittivi prevista
fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 8(1) tar-Regolament baziku antidumping u fit-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 13(1) tar-Regolament baziku kontra s-sussidji, meta jigi accettat
impenn, u l-applikazzjoni awtomatika ta’ dawn id-dazji, prevista fl-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 8(9) tar-Regolament baziku antidumping u fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 13(9)
tar-Regolament baziku kontra s-sussidji, bhala konsegwenza tal-irtirar tieghu, ma jaghmlux
riferiment ghall-istabbiliment stess tal-imsemmija dazji, izda ghall-effetti taghhom, bhalma
huwa, b’'mod partikolari, il-gbir taghhom.

Mill-kunsiderazzjonijiet precedenti jirrizulta li, kuntrarjament ghal dak li qieset il-Qorti Generali,
b’mod partikolari, fil-punt 138 tas-sentenza appellata, is-setgha tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni
inkarigati mill-implimentazzjoni tar-Regolamenti bazi¢i li jezigu l-hlas, wara l-irtirar
tal-accettazzjoni ta’ impenn, tad-dazji dovuti fir-rigward tat-tranzazzjonijiet koperti mill-fatturi
konformi invalidati, kif jipprevedi 1-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz, tista’ validament tkun
ibbazata fuq I1-Artikolu 8(9) tar-Regolament baziku antidumping u l-Artikolu 13(9)
tar-Regolament baziku kontra s-sussidji.

L-istess konkluzjoni tapplika barra minn hekk sa fejn 1-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz
jipprevedi l-invalidazzjoni ta’ dawn il-fatturi konformi.

F’dan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li, skont 1-Artikolu 14(1) tar-Regolament baziku antidumping
u tal-Artikolu 24(1) tar-Regolament baziku kontra s-sussidji, id-dazji antidumping jew id-dazji
kumpensatorji ghandhom jigi imposti permezz ta’ regolament u jingabru mill-Istati Membri skont
il-forma, ir-rata u l-elementi l-ohra stabbiliti fir-regolament li jimponihom. Bhalma ddecidiet
il-Qorti tal-Gustizzja, minn din il-formulazzjoni jsegwi li I-legizlatur tal-Unjoni ma kellux il-hsieb
li jiddetermina b’'mod limitattiv l-elementi dwar il-gbir tad-dazji antidumping li jistghu jigu
stabbiliti (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-15 ta’ Marzu 2018, Deichmann, C-256/16,
EU:C:2018:187, punti 57 u 58).
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Issa, il-hrug ta’ fatturi konformi, kif gie impost f'dan il-kaz fl-Artikolu 3(1) tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni Nru 1238/2013 u fl-Artikolu 2(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
Nru 1239/2013, ikopri l-gbir tad-dazji antidumping jew tad-dazji kumpensatorji definittivi
stabbiliti minn dawn ir-regolamenti ta’ implimentazzjoni sa fejn il-produzzjoni ta’ dawn il-fatturi
tikkostitwixxi kundizzjoni ghall-ezenzjoni prevista fl-imsemmija artikoli. Barra minn hekk,
l-imsemmija fatturi jservu wkoll sabiex jizguraw l-identifikazzjoni tat-tranzazzjonijiet
ikkonc¢ernati meta l-gbir ta’ dawn id-dazji jigi ordnat bhala konsegwenza tal-irtirar
tal-accettazzjoni tal-impenn inkwistjoni.

Konsegwentement, il-hrug tal-fatturi konformi jaqa’, kif isostnu l-istituzzjonijiet, taht ir-rekwiziti
li jistghu jistabbilixxu dawn tal-ahhar, fregolament li jistabbilixxi dazji antidumping jew dazji
kumpensatorji, skont 1-Artikolu 14(1) tar-Regolament baziku antidumping u tal-Artikolu 24(1)
tar-Regolament baziku kontra s-sussidji.

Fir-rigward, b’'mod iktar specifiku, tas-setgha li ssir l-invalidazzjoni tal-fatturi konformi, din
konsegwentement tappartjeni lill-istituzzjonijiet taht dawn l-istess dispozizzjonijiet.

Ghalhekk, meta l|-Kummissjoni tislet, permezz ta’ att adottat abbazi tal-Artikolu 8(9)
tar-Regolament baziku antidumping u tal-Artikolu 13(9) tar-Regolament baziku kontra s-sussidji,
il-konsegwenzi tal-irtirar tal-accettazzjoni ta’ impenn, xejn ma jipprekludi, kuntrarjament ghal
dak li ssuggeriet il-Qorti Generali fil-punti 137 u 138 tas-sentenza appellata, li dik l-istituzzjoni
tipprocedi, permezz ta’ dan l-att, ghall-invalidazzjoni tal-fatturi konformi kkoncernati minn dan
l-impenn, bhala kundizzjoni formali qabel il-gbir tad-dazji fuq it-tranzazzjonijiet koperti minn
dawn il-fatturi.

Barra minn hekk, ghandu jigi rrilevat ukoll li r-ragunament espost fil-punti 130 sa 138
tas-sentenza appellata huwa vvizzjat bi zbalji ta’ ligi sa fejn huwa bbazat fuq il-premessa zbaljata li
1-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz japplika b’'mod retroattiv, sa fejn jipprevedi, wara l-irtirar
tal-accettazzjoni tal-impenn mehud minn Jiangsu Seraphim, l-invalidazzjoni tal-fatturi konformi
elenkati fl-Anness I ta’ dan ir-regolament u l-hlas tad-dazji antidumping u kumpensatorji fuq
it-tranzazzjonijiet koperti minn dawn il-fatturi.

Ghandu jitfakkar li, b’differenza ghar-regoli procedurali li generalment huma megqjusa li japplikaw
fid-data tad-dhul fis-sehh taghhom, ir-regoli tal-Unjoni dwar dritt sostantiv ghandhom jigu
interpretati, sabiex tigi zgurata l-osservanza tal-prin¢ipji ta’ certezza legali u ta’ protezzjoni
tal-aspettattivi legittimi, fis-sens li japplikaw ghal sitwazzjonijiet ezistenti qabel id-dhul fis-sehh
taghhom biss sa fejn mill-kliem, mill-ghanijiet jew mill-istruttura taghhom isegwi b’'mod c¢ar li
dawn ghandhom jinghataw tali effett (sentenza tat-22 ta’ Gunju 2022, Volvo u DAF Trucks,
C-267/20, EU:C:2022:494, punt 31 kif ukoll il-gurisprudenza ¢citata).

Mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jsegwi wkoll li, bhala princ¢ipju, dispozizzjoni legali
gdida tapplika mid-data ta’ dhul fis-sehh tal-att li johlogha. Ghalkemm hija ma tapplikax
ghas-sitwazzjonijiet legali li nholqu u gew definittivament konkluzi taht il-ligi 1-qadima, hija
tapplika ghall-effetti futuri ta’ sitwazzjoni li nholqot taht ir-regola l-qadima, kif ukoll
ghas-sitwazzjonijiet legali godda. Ikun mod iehor, u bla hsara ghall-prin¢ipju ta’ nuqqas ta’
retroattivita ta’ atti legali, biss jekk ir-regola 1-gdida tkun akkumpanjata b’dispozizzjonijiet
specifici li jiddeterminaw b’'mod specjali l-kundizzjonijiet ta’ applikazzjoni ratione temporis taghha
(sentenza tat-22 ta’ Gunju 2022, Volvo u DAF Trucks, C-267/20, EU:C:2022:494, punt 32 kif ukoll
il-gurisprudenza ccitata).
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Fdak li jirrigwarda r-Regolament ikkontestat, ghandu jigi kkonstatat, bhalma jsegwi
mill-punti 113 sa 118 ta’ din is-sentenza u bhalma enfasizzaw gustament l-istituzzjonijiet, li dan
ma stabbilixxiex dazji godda fir-rigward tat-tranzazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2 ta’ dan
ir-regolament, izda applika d-dazji stabbiliti bir-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni Nri 1238/2013
u 1239/2013, peress li l-applikazzjoni ta’ dawn id-dazji kienet biss sospiza sakemm l-impenn
mehud minn Jiangsu Seraphim kien ghadu fis-sehh, skont 1-Artikolu 3(1) tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni Nru 1238/2013 u tal-Artikolu 2(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
Nru 1239/2013, u dan konformement mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 8(1) tar-Regolament
baziku antidumping u mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 13(1) tar-Regolament baziku kontra
s-sussidji.

L-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz ghalhekk jinkludi applikazzjoni ghall-effetti futuri
tas-sitwazzjonijiet li nholqu qabel id-dhul fis-sehh tieghu, iktar milli applikazzjoni retroattiva
ghal sitwazzjoni miksuba qabel din id-data, fis-sens tal-gurisprudenza mfakkra fil-punti 126
u 127 ta’ din is-sentenza.

Huwa wkoll ivvizzjat bi zball ta’ ligi l-argument tal-Qorti Generali fil-punt 138 tas-sentenza
appellata, li jghid li, minn naha, 1-Artikolu 8(10) tar-Regolament baziku antidumping u
I-Artikolu 13(10) tar-Regolament baziku kontra s-sussidji u, min-naha l-ohra, 1-Artikolu 10(5)
tar-Regolament baziku antidumping u l-Artikolu 16(5) tar-Regolament baziku kontra s-sussidji
jipprekludu l-ezistenza tas-setgha tal-Kummissjoni li tinvalida fatturi konformi u li tezigi, b’'mod
allegatament retroattiv, il-hlas tad-dazji fuq it-tranzazzjonijiet ikkon¢ernati, ghar-raguni li dawn
id-dispozizzjonijiet jidentifikaw b’'mod limitattiv is-sitwazzjonijiet li flhom dawn id-dazji jistghu
jigu applikati b’mod retroattiv.

Fil-fatt, minn naha, huwa bizzejjed li jigi rrilevat li l-mizuri adottati fl-Artikolu 2 tar-Regolament
kontenzjuz ma ghandhomx portata retroattiva, bhalma gie kkonstatat fil-punt 129 ta’ din
is-sentenza.

Min-naha l-ohra, gie kkonstatat, fil-punti 115 sa 118 ta’ din is-sentenza, li tali setgha tista’
validament tkun ibbazata fuq l-Artikolu 8(9) tar-Regolament baziku antidumping u fuq
1-Artikolu 13(9) tar-Regolament baziku kontra s-sussidji.

Barra minn hekk, fdak li jirrigwarda l-Artikolu 3(2)(b) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
Nru 1238/2013 u 1-Artikolu 2(2)(b) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1239/2013, dawn
ir-regolamenti ta’ implimentazzjoni lanqas ma jistghu jitqiesu bhala retroattivi, sa fejn huma
stabbilixxew dazji antidumping u dazji kumpensatorji fir-rigward tal-importazzjonijiet imwettqa,
bi ksur tal-impenn ikkoncernat, wara d-dhul fis-sehh taghhom, u pprevedew, permezz
tal-annullament tal-fatturi konformi, il-gbir ta’ dawn id-dazji fil-futur b’konsegwenza u fl-ipotezi
ta’ tali ksur u tal-irtirar ta’ dan l-impenn.

Minn dan isegwi li s-sentenza appellata hija wkoll ivvizzjata bi zbalji ta’ ligi sa fejn il-Qorti Generali
bbazat ruhha, b’'mod partikolari fil-punti 132 sa 139 ta’ din is-sentenza, fuq ir-retroattivita
tar-Regolament kontenzjuz jew fuq dik tar-regolamenti ta’ implementazzjoni msemmija iktar il
fuq sabiex tikkonkludi li mill-intenzjoni tal-legizlatur tal-Unjoni u mill-istruttura generali

tal-mizuri msemmija fl-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz.
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Fl-ahhar, ghandu jigi kkonstatat li, bhalma essenzjalment enfasizza I-Avukat Generali fil-punti 100
sa 104 tal-konkluzjonijiet tieghu, l-interpretazzjoni msemmija iktar il fuq tar-Regolamenti bazi¢i
hija kkorroborata mill-fatt li, kuntrarjament ghal dak li gieset il-Qorti Generali fil-punt 151
tas-sentenza appellata, fl-assenza ta’ possibbilta li jingabru, wara l-irtirar tal-accettazzjoni ta’
impenn, id-dazji antidumping u d-dazji kumpensatorji fir-rigward tal-importazzjonijiet kollha li
jkunu saru bi ksur ta’ dan l-impenn, tali ksur ma jwassalx ghal konsegwenzi gravi bizzejjed sabiex
jigu zgurati l-osservanza u l-ezekuzzjoni korretta tal-impenji mehuda mill-produtturi-esportaturi,
li ghalhekk jippregudika l-effikacita tas-sistemi ta’ difiza li r-Regolamenti bazi¢i huma intizi li
jistabbilixxu.

Mill-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti jirrizulta li I-Qorti Generali wettqet zball ta’ ligi meta
ddecidiet li r-Regolamenti bazi¢ci ma setghux jikkostitwixxu bazijiet legali suffi¢jenti
ghall-adozzjoni tal-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz.

Konsegwentement, hemm lok li jintlagghu t-tieni u t-tielet aggravju fil-Kawza C-439/20 P u
l-ewwel parti tat-tieni aggravju fil-Kawza C-441/20 P u, ghaldagstant, minghajr ma huwa
necessarju li jigi ezaminat ir-raba’ aggravju fil-Kawza C-439/20 P u t-tieni parti tat-tieni aggravju
fil-Kawza C-441/20 P, li s-sentenza appellata tigi annullata.

Fuq ir-rikors quddiem il-Qorti Generali

Konformement mal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 61 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea, fil-kaz li d-de¢izjoni tal-Qorti Generali tigi annullata, il-Qorti tal-Gustizzja tista’ hija
stess tiddeciedi definittivament il-kawza, meta din tkun fi stat li tigi deciza, jew tibghat il-kawza
lura quddiem il-Qorti Generali ghal de¢izjoni.

-Qorti tal-Gustizzja tqis li I-kawza hija fi stat li tigi deciza u li ghandha tinghata de¢izjoni fuq
it-talba ghall-annullament tar-Regolament kontenzjuz.

Fdan ir-rigward, l-ewwel, mir-risposta, minn naha, ghall-ewwel parti tal-ewwel aggravji invokati
fiz-zewg kawzi, fil-punti 53 sa 72 ta’ din is-sentenza, u, min-naha l-ohra, ghat-tieni parti ta’ dawn
l-ewwel aggraviji, fil-punti 73 sa 88 ta’ din is-sentenza, isegwi li hemm lok li jigu ddikjarati
ammissibbli, essenzjalment ghar-ragunijiet moghtija mill-Qorti Generali, kemm ir-rikors intiz
ghall-annullament tal-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz li Jiangsu Seraphim ipprezentat
quddiem din tal-ahhar kif ukoll 1-e¢¢ezzjoni ta’ illegalita li r-rikorrenti fl-ewwel istanza qajmet
fir-rigward tal-Artikolu 3(2)(b) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1238/2013 u
tal-Artikolu 2(2)(b) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1239/2013.

Sussegwentement, f'dak li jirrigwarda I-motiv uniku mqajjem minn Jiangsu Seraphim quddiem
il-Qorti Generali, intiz sabiex juri li, permezz tal-Artikolu 2 tar-Regolament kontenzjuz,
il-Kummissjoni kisret, minn naha, 1-Artikoli 8 u 10 tar-Regolament baziku antidumping u,
min-naha l-ohra, 1-Artikoli 13 u 16 tar-Regolament baziku kontra s-sussidji, billi invalidat
il-fatturi konformi u billi ordnat il-gbir tad-dazji dovuti fil-mument tal-ac¢c¢ettazzjoni
tad-dikjarazzjoni ta’ rilaxx f'¢irkulazzjoni libera dwar l-importazzjonijiet imsemmija minn dawn
il-fatturi, dan il-motiv ghandu jigi michud bhala infondat ghar-ragunijiet esposti fil-punti 111
sa 135 ta’ din is-sentenza.
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Fl-ahhar, Jiangsu Seraphim, abbazi ta’ dawn id-dispozizzjonijiet tar-Regolamenti bazi¢i, qajmet
eccezzjoni ta’ illegalita fir-rigward tal-Artikolu 3(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
Nru 1238/2013 u tal-Artikolu 2(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1239/2013.

Jiangsu Seraphim issostni, essenzjalment, li 1-Kunsill, billi agixxa bhala awtorita ta’ ezekuzzjoni, u
mhux bhala legizlatur, ma setax jiddelega lill-Kummissjoni s-setgha li tinvalida I-fatturi konformi
fuq is-semplic¢i rtirar tal-accettazzjoni ta’ impenn, u lanqas jordna lill-awtoritajiet doganali jigbru
d-dazji fuq il-merkanzija diga mqieghda f’¢irkulazzjoni libera fit-territorju doganali tal-Unjoni.

Fdan ir-rigward, mill-motivi esposti fil-punti 111 sa 136 ta’ din is-sentenza jsegwi li din
l-interpretazzjoni ma hijiex fondata fid-dritt.

B’mod partikolari, ghar-ragunijiet indikati fil-punti 114 sa 118 ta’ din is-sentenza, mill-istruttura
generali tar-Regolamenti bazi¢i, b'mod partikolari mill-Artikolu 8(1) u (9) tar-Regolament baziku
antidumping kif ukoll mill-Artikolu 13(1) u (9) tar-Regolament baziku kontra s-sussidji jsegwi li
1-Kunsill seta’ jawtorizza lill-Kummissjoni tipprevedi li, wara l-irtirar tal-accettazzjoni taghha ta’
impenn u l-invalidazzjoni tal-fatturi korrispondenti, dejn doganali kellu jitnissel fil-mument
tal-accettazzjoni tad-dikjarazzjoni ghar-rilaxx fi¢-¢irkulazzjoni libera.

Barra minn hekk, bhalma jsegwi mir-ragunament espost fil-punti 120 sa 124 ta’ din is-sentenza,
is-setgha tal-Kunsill li jadotta d-dispozizzjonijiet koperti mill-ec¢ezzjoni ta’ illegalita tidhol
fil-kuntest tas-setgha li jigu stabbiliti, fir-regolament li jimponi d-dazji antidumping jew
kumpensatorji, 1-“elementi l-ohra” relatati mal-gbir ta’ dawn id-dazji, bhalma jipprevedu
l-Artikolu 14(1) tar-Regolament baziku antidumping u 1-Artikolu 24(1) tar-Regolament baziku
kontra s-sussidji.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, l-e¢¢ezzjoni ta’ illegalita mqajma minn Jiangsu
Seraphim ghandha tigi mi¢huda bhala infondata.

Peress li la I-motiv uniku tar-rikors ipprezentat minn Jiangsu Seraphim quddiem il-Qorti Generali
u lanqas l-e¢¢ezzjoni ta’ illegalita mqajma fil-kuntest ta’ dan ir-rikors ma huma fondati, l-imsemmi
rikors ghandu jigi michud.

Fuq l-ispejjez

Skont I-Artikolu 184(2) tar-Regoli tal-Procedura, meta l-appell ikun fondat u 1-Qorti tal-Gustizzja
tiddeciedi 1-kawza hija stess, hija ghandha tiddeciedi dwar l-ispejjez.

Skont l-Artikolu 138(1) ta’ dawn ir-regoli, applikabbli ghall-procedura ta’ appell bis-sahha
tal-Artikolu 184(1) taghhom, il-parti li titlef il-kawza ghandha tigi kkundannata ghall-ispejjez,
jekk dawn ikunu ntalbu.

Peress li Jiangsu Seraphim tilfet, hemm lok li tigi kkundannata ghall-ispejjez sostnuti kemm

fl-ewwel istanza kif ukoll fil-kuntest tal-proceduri tal-appell mill-istituzzjonijiet, skont it-talbiet
ta’ dawn tal-ahhar.
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Ghal dawn il-motivi, Il-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) taqta’ u tiddeciedi:

1) Is-sentenza tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea tat-8 ta’ Lulju 2020, Jiangsu Seraphim
Solar System vs II-Kummissjoni (T-110/17, EU:T:2020:315), hija annullata.

2) Ir-rikors ghal annullament ipprezentat quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea
minn Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd huwa michud.

3) Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd hija kkundannata ghall-ispejjez sostnuti fl-ewwel
istanza u fil-kuntest tal-proceduri ta’ appell mill-Kummissjoni Ewropea u mill-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea.

Firem
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